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KLIC NA POMOČ!
Na 5. koloni današnjega lista, 

čitate o grozni nesreči, katera j® 
zadela premogarje v Cherry, 111.

Med ponesrečenim je tudi mno
go Slovencev, kateri žalujoče že
ne in plakajoče otročičke zapušča
jo. .Da je temu tako, dokazuje 
vest, ko smo obveščani da samo 
od S. N. P. J. je baje 29 članov u- 
smrčenih. To je grozno!

Društvo za pristop k S. S. P. Z. 
v Chicagi, se je snovalo, toda še 
ni ustanovljeno.

Poroča se, kolikor je do sedaj 
dognano, je 200 vdov in 1000 si
rot, kateri so svoje reditelje zgu
bili, kot žrtva požrešnega in 
skrajno zanikamega kapitalizma!

Rojaki! Mi smo se takoj s pred
sednikom S. S. P. Z. gospod An
ton Mladičem dogovorili, ter bo 
S. S. P. Zveza v Chicagi, pomožni 
odbor izvolila, kateri bo imel na
logo, da se prostovoljni prispevki 
v podporo vsega obžaljovanja 
vrednih ostalih groznih žrtev, na
birajo in skrbi, da se bodo pra
vično razdelili.

Rojaki in vsa društva S. S. P. 
Z.! Obračamo se do vaše dobro
srčnosti, ter vas prosimo, da ne
mudoma milodare nabirate in jih 
na naše upravništvo dopošljete, 
katere bomo na merodajno mesto 
oddali in imena darovalcev in 
zneske v “ Glas Svobodi’’ priob
čili. —

Mi se nadjamo, da naš poziv ne 
bo upitje v puščavi, marveč da se 
bo vsakateri odzval po svoji mož
nosti in to temveč, ker se ne ve 
kaj nas čaka, in da morabiti pri
demo tudi v nesrečni položaj, ki 
nam bodejo usmiljeni ljudje pod
pirajoč nas na strani stali.

Pri tej priliki si ne moramo 
kaj, da ne bi naše rojake spodbu
jali in opozorili na nesreče, kate
re se dan na dan dogajajo. Ne bo
dite zaspani in nikar ne odlašaj
te! Snovajte in ustanavljajte dru
štva ter pristopajte k Zvezi, ka
tera vam nudi uteho v slučaju bo
lezni in vašim svojcem v slučaju 
smrti!

Tedaj rojaki pomagajte udo- 
vam in sirotam, ker s tem izkaže
te krščansko ljubezen in izpolnu- 

. jete Kristov ukaz!

Ured. in Uprav. “ Glas Svobode” .

IŠČEM SLOVENKO

ZA URADNI POSEL.

Dekle V' 15 letih ali več, ki razu 
me slovenski in češki, ali pa hr
vaški in češki jezik, ter biva v 
bližini 18. ceste in Blue Island u- 
lice se sprejme takoj v službo. —  
Zglasi se pri

DR. B. K. ŠIMONEK, 
zobozdravnik

na Blue Island in 18. cesti.

Indija.

Ahmedabad. 14. nov. Lord Min
to, podkralj Indije, in njegova 
soproga sta 'komaj vtekla smrti 
vsKtd vržene bombe. Peljala sta 
se tpo .cesti, ko ste bile nenadoma 
vrženi dve bombi za nju vozom. 
Neki, poleg voza jezdoč dragonec 
je s sabljo odbil eno bombo. Dru
ga bomba je padla na solčnik, ka
terega fj.e Jemidar ('domorodni 
poročnik) nad gospo Minto držal 
in potem na tla, bnsz da bi bila 
zlo učinila. ¡Nobena bomba se ni 
raznesla, ker isti padli na mehka 
tla. Malo časa pred tern, ko je voz 
•po cesti se peljal, se je raznesla 
ena bomba. Policaji in drugi so 
bi teli na lice mesta, kjer so našli 
človeka na tleh ležati ter mu bila 
roka odtrgana. Izkazalo se je, da 
je 'bil dotičnik mirni gledalec. 
Metalci bomb- so v občni zmešnja
vi pobegnili, in do sedaj še niso 
nikogar zaprli.

V Indiji so se že atentati prigo- 
aili tna lord Minto, lord Kitshener 
in sir Andrew Fraser, podgover- 
ner ¡Bengalije,, in na mnogo dru 
zib uradnikov in ono leto sem so 
v strahu, da se vprizori splošna 
ustaja, napram angleškemu gos
podarstvu v Indiji.

SVETOVNI PREGLED.

Avstrija.
'Dunaj, 15. nov. Največjo po

zornost zbuja stoprav razglašena 
odredba duž. vojnega ministra ba
ron pl. Schönac-ha. Po tej bo II. 
kardelo v Lvovu in I. kardelo c 
Krakovu znatno pomnoženo, do
ločba, katera še v poučenih kro
gih tolmači za visakojaki' možni 
konflikt z Rusijo. Razven tega 
pusti vojno ministrstvo močno 
posadko ob 'Srbski meji. (Nadalje 
se trupe v Tirolak pomnože. — 
Hkratno (zavarovanje rusko, srb
ske in laška meje se smatra za 
posledico zadnje krize na Balka
nu. A v dobro informovanih kro
gih velja pa to «a pobotnico se
stanka čara s kraljem Viktor E- 
manuelom v Rakovniku.

Dunaj, 16. nov. Slovanska zve
za državnih poslancev se ni od
zvala povabilu ministrskega pred
sednika baron pl. Bionerth-a o po
svetovanje, da ¡Slovani z obstruk
cijo prenehajo. Cehi brez ovinkov 
zahtevajo, da sedanje nemško 
ministrstvo odstopi, potem se bo 
vidio kakšno stališče bodo Slova
ni zastopali.

Budapest, 14. nov. Namesto od- 
stotpivšega parlamentarnega prod 
sednika pl. Justh-a in podpred
sednika, sta izvoljena Kossut-hov- 
ea, Gaat predsednikom in Naa- 
way in Rakowsky podpredsedni
kom. Kossuthova stranka dan za 
■dnem narašča.

Magistrat v Budapešti je odre
dil, da se v meščanskih šolah 
Nemški kot podučni jezik uvede. 
Ta odredba se iz Nemške strani z 
velikimi veseljem pozdravlja. (Op. 
ur. Kaj pa Hrvaščina in Slovašči- 
na, kot materin jezik?!)

Nemčija.
Berolin, 15. nov. V Hildeshei- 

mu se je visoko* ugledni bankir 
Piippel -ustrelil. Preiskava je dog
nala, da je veliko menic ponare
dil in stranke! ogoljufal.

fV Nurnbergu! se je višji držav
ni pravdnik usmrtil. Pravijo da 
je bilo vzrok neozdravljiva bole
zen. —

V Glatzu, Šlezija, je bila dekla 
Werner na smrt obsojena. Wer
ner je svojega 11 mesecev starega 
nezakonskega otroka živega zako
pala. Njeni zagovornik je olajšav- 
ne predloge stavil, katere so pa 
porotniki zavrnili.

Brazilja.
Buenos Ayres, 15. nov. Pred

sednik Alkorta je proglasil ob
sedno stanje za čas 00 dni nad 
vso deželo. To je posledica raz
širjene anarhistične propagande, 
katera je vodila do umoritve po
licijskega načelnika seno Falcona 
in njegovega tajnika.

VIad"a 'diala predpriprave za 
nadzorovanje priseljencev in o- 
isumljenih.

Italija.
Rim, 16. nov. -Severno-Nemške- 

ga Ljoyda parnik “ Luetzow” je 
danes pri Neapelju na dno zavo
zil —

Francija.
Paris, 13. nov. Gospa Marjeta 

Steinbeil, katera je bila obdolže
na umor,a svojega moža in svoje 
mačohe <f,apy, je od porotnikov o- 
proščena. Porotniki so se pričeli 
zvečer ob 10.50 uri posvetovati 
ter so ipo 2 in pol urnim posveto
vanju svoj oprostilni pravorek 
naznanili.

Med tem časom so porotniki 
trikrat pri sodniku pojasnila o 
pravnih točkah iskali. Steinheil 
je 'bila takoj izpuščena.

Turčija.
'Carigrad, 14. nov. -Sultan Mo

hamed V., v spremstvu prestolo
naslednika in primcezinje, je od- 
tvoril drugo zasedanje parlamen
ta z velikim slavljem v Chiragan- 
palači. Veliki vezir Hilmi paša je 
prečital prestolni govor, katerega 
vsebina ima konservativen zna
čaj ter se večinoma z notrajnirpi 
zadevami bavi. Naglašalo se je. da 
so odnošaji z inozemstvom prija 
teljski. O Kreti -ni bilo omenitve.

Rusija.
Iz Odesse se poroča : Občinski, 

mestni odbor je sklenil zaprositi 
■čara Nikolaja, da odvzame tam 
bivajočim Judom volilno pravico.

IZ  D ELAVSK IH  
KROGOV.

Unije na Kitajskem.
C, H. Weinstock, ki se je ravno 

povrnil iz potovanja okoli sveta 
pripoveduje zanimivo dogodibo o 
kitajskih delavcih. On pravi, da 
Kitajski delavci so dobro organi
zirani ter ne poznajo stavkokazov

Tako n. pr. je Standard Oil 
družba zidala poslopje v Ilon- 
kong ter pri stavbi vposlila samo 
kitajske delavce. Prišlo je do ne
kega nesporazuma med družbo' in 
delavci in na začudenje družbe 
so delavci zastavkali. -Standard 
Oil družba je skušala dobiti dru
gih delavcev toda niti za denar 
niti ljubav jih ni mogla dobiti, 
dokler ni zadostila -zahtevam 
štrajkujočih -delavcev, kateri so 
se potem vrnili -na dielo.

Splošna stavka.
Iz Toronto, Ont. se poroča, da 

v Philadelphia, Pa., kroži vest, da 
delavska federacija v tem mestu 
bo vprizorila generalno stavko, 
trajajočo 14 dni, kakor hitro bo
dejo Gompers, Mitchell in Morri
son "šli v ječo. ,

Resolucijo, gornjega smisla so 
odposlali na zborovanje American 
Federation of Labor, ki se vrši v 
Toronto Canada.

Občno mnenje pa je, da Gom- 
pers in drugi ne bodejo nikoli za 
omrežnimi vratini, ker Gompers 
je politik in pa desna roka starih 
politikarjev. dv

Pri sklepu lista.
Winston-Salem, N. C. 16. nov. 

Deset ali celo dvanajst delavcev 
se je danes jutro zadušilo, ker se. 
je zemlja pri Salem Creek na nje 
posula. Štiri trupla so že izkopali. 
Ponesrečeni so delali pri gradnji 
•nove železnice, katera bo vodila 
od tu proti Jugu. t L

Lara je prost.
Washington, 15. nov. Tajnik 

Nagel, oddelka za trgovino in de
lo je odredil izgon kubanca Mi
guel Lozano in osvoboditev mehi- 
kanca Gutiereiz de Lara, katera 
sta bila. pred1 nekaj tedni v Los 
Angeles kot anarhista zaprta. O- 
bedva sta bila na podlagi anarhi
stičnih govorov -aretirana. Loza
no se ja prip-oznal za pristaša a- 
narhizana in zato se ga iztira, nje
gov spremljevalec, de Lara je za
nikal, da bi bil anarhist, in ker ni 
bilo zadostnih dokazil napram 
njemu, da bi se ga v izapor-u drža
lo, se ga je moralo izpustiti.

Ozirljivo.

Washington, D. C. 15. nov. Za
radi preziranja sodnije proti ka
pitanu Josip II. Shipp, sheriff v 
Chattanooga, Tenn., in pet dru
gih, ki niso ščitili nekoga Nigra, 
pred lindar ji,, ko mu je bila odlo
žena izvršitev obsodbe, je višje 
¡zvezno sodišče izreklo sodbo: 
Shipp, Williams in Nolan vsake
ga v 90 dnevni zapor, Gibson (74 
let stari ječar), Padgett in May
ers pa v 60 dnevni zapor.

Ko je bila sodba izrečena bili 
so obsojenci v zvezno ječo tega 
mesta odvedeni. Stvar je ureje
na, dta bo tavnatelj ječe, stari vo
jak, s tem ‘6tim jetniki ozirljivo 
postopal. Ravnatelj je “ gospo
dom” odkazal prostorno, 25 do 
30 čel jev veliko sobo, zraven ka
tere se nahaja kopalna soba tza 
njih izključno porabo. Obed se 
jim v sobo prinese. Kap. Shippu 
sei toliko dopaae v tej ječi, da je 
svojemu odvetniku takoj naročil, 
naj umakne prošnjo za dovolje 
nje, da bi v zveznem sodišču v 
Atlanta, Ga. kazen prestal. (Op. 
ur. (Se ve, iz gospodi beriči se vse 
drugače postopa, kot pa z delav- 
com sosebno če je inozemc.)

NAZNANJE.

Z ozirom na praznik “ zahvalni 
dan”, kateri pade na četrtek 25. 
t. m. bo naš list že 24. t. m. izšel, 
ter bo v torek 23. zvečer zaklju
čen.

Uredništvo “ Glas Svobode”.

Opel o va n o opozarjamo, c. g. na
ročnike, da polletn-a naročnina je 
sedaj $1.00 (En dolar) in ne 75c.

R A ZN E  NOVICE.

Koliko ptičev se pomori 
vsako leto?

Profesor Edvard II. Borbuch, 
ornitologist države Massachusetts 
pravi d-a je bilo letošnje leto naj
manj petdeset miljonov ptičev u- 
Ibitib za fazonske potrebe.

Kolika škoda se vendar dela s 
tem, da se ptiče za ženski -lišp lo
vi in ubija.

'Visoke dame, ki se prištevajo 
izobraženim, imajo le barbarski 
način noše in mode.

Plumbiranje zoba.
Salvato Doria in Josip Doria, 

katera si nista prav nič v sorod
stvu sta se sprla pred neko gostil
no na 25 c-esti v New Yorku, na 
kar je Jožef zgrabil po samokre
su, ga nastavil na nasprotnikovo 
lice in sprožil.

Krogla je prodrla Salvatovo li
ce, a je obtičala ob zobu. Jože j:e 
pobegnil, a- Salvato j-e pa izdrl 
ploščato kroglo iz ust.

Jožeta so zaprli.
Žena doktorca razporočena od
svojega ženskega “ soproga” .
San Francisco, 15. nov. Dr. Ali

ce Bush iz Oaklanda, dobro zna
na doktorca in hči tukajšnega 
kolek-torja davkov, je dobila raz
porek o na podlagi nenavadne 
prošnje radi goljufije zakonske 
pogodbe. V prostih besedah po
vedano, Dr. Bush je našla, da je 
m ožila ženo in za to je zaprosila, 
da se ženitna pogodba razveljavi.

Njen soprog je bil R. K. Mor
gan, lep, čeden medicinen, kakih 
23 let, ki je sem prišel iz New 
Yorka. Dr. Bush je bila takrat 
¡približno 35 let stara. Od prvega, 
sestanka sta bila vedno skupaj in 
leta 1005 sta se poročila.

Dr, Bush, 'pa na začudenje pri
jateljev in znancev, ni svojega 
imena spremenila in sedaj vedo 
zakaj. —

Pa naj še kedo reče, da bi mač
ko v Žaklju kupil? Guess, nit!

Morski volkovi in nesreča.
Singapore, 15. nov. — Parnik 

“Onda” je zadel ob ¡parnik “ La 
Seine” v Rhio zalivu ter ga tako 
poškodoval, da se je v dveh mi
nutah potopil. 93 sopotnikov na 
“La Seine” so morski volkovi 
(sharks) pohrustali, med nesreč
nimi so: kapitan “ La Seina” -in 
pa baron im baronica Beniozki. 61 
potnikov in pomorščakov pa so 
komaj rešili iz žrela te morske 
pošasti.

Ponarejala denarja.
New York, 15. nov. Tukajšnja 

policija je mnenja, da j-e dober 
lov naredila ‘Id je 13 Lahov prije
la. Ona jie prepričana da ima v ro. 
kah vodje tolpe, katera je že leto 
dni mnogo ponarejenega, denarja 
tuzemsko izdala, kateri je v Pa
ler,mi, v Italiji narejen. -

Pri enemu prijetih so našli 1200 
komadov bankovcev po 2 dolarja, 
a pri drugemu so našli ¡pisma 
družbe “ črne roke”.

Potopljeno.
Winnipeg, Manitoba, 16. nov. 

Parnik “Jonia”, last Northern 
Navigation Company, naložen s 
pšenico, se je, s 20 mož posadke 
na Superior-jezeru potopil.

Denver, Colo. 15. nov. Iz Colo
rado se poroča, da v hribih vlada 
silni mraz. Veliko snega je -zapa
dlo in tempe nat ura kaže 17 sto
pinj pod ničlo.

Obkoljen.
Bluefi-eld, 15. nov. General 

Chamorro, eden vodij revoludije, 
je Greyto n ostavil, potem kodje 
vladne rečne-in pristaniščne lad- 
j-e razdejal. Greytocon je sedaj 
po generalu Toledo z 2000 mož 
vladne trupe zasedemo.

Chamorro', je sedaj v zvezi s 
toipničarko “ Omietepe” in drugi
mi brodovji ter je omejil prista
nišče. Tukaj so mnenja da je ge
neral Toledo v silni zagati. Mor
ska pot mu je prekinjena a po 
suhim mu preti sovražnik in se 
ga lahko sestrada. Uporniki so 
naziranja. da so general Toledu 
in njegovi ljudje v Greytownu 
“ izaškatlani.’?

Grozna katastrofa.
Do sedaj zaznano za okrog 338 

mrtvih.

Cherry, 111. 15. nov. Od 310 pre- 
mogarjev, kateri so v soboto po
poldan pri požara v -St. Pavl-ro- 
vu v past -prišli, ni nobeden smrti 
ušel. Do tega prepričanja se je 
danes prišlo, ko se je pred vho
dom reva stanje še enkrat preis
kavah). Za ostale žrtve so vsako 
mad-o zgubili.

Dvakratna vhoda v rov, v ka
terem še ogenj divja, sta dala -za
ključek, da so vsaki nadaljni re
šilni poskusi zaman.

Rešilno moštvo se j-e v rov spu
stilo v nadi, da še koga pri živ
ljenju najde, a kmalu je bilo da
no znamenje da so jih kvišku po
tegnili, ker bilo je nemogoče v 
“ stolne” prodreti. Žene, stariši 
in otroci .so o breznadni vesti o- 
bupen ‘krik zagnali.

'Spring Valley, 111. 14. nov. — 
Grozna katastrofa, katera okrog 
338 ljudi stane je za za-bilježiti. 
Smrt v ognju so -siromaki v pre- 
mogorovu Cherry, lil. sedem milj 
od tukaj, našli. 250 mož je bilo 
rešenih. Ogenj je nastal že popol
dan ob 3. uri.

'Takoj je bila vzdigalnica doli 
spuščena, in ko. je bila zopet 
vzdignjena, bila je -polno natlače
na delavcev, kateri so 'Omamljeni 
na tla popadali, ko so na dan do
speli, niso mogli od groze niti be
sede spregovoriti.

Predno so' mogli o groznem pri
zoru poročati, bila je vzdigalnica 
opetovano doli spuščena in vselej 
je prinesla omamljene, začrnele 
preživeče in mrtvece na površje 
— konečno ni bilo nobenega zna
menja življenja in vzdigalnica je 
prišla kviško — prazna! V tej u- 
ri ne misli nihče, da je še kdo 
zdolej pri življenju.

Pozneje se j,e dognalo, da ni 
razstreljba požar povzročila (??) 
marveč ogenj,, kateri je iz male
ga nastal. Unela se je bila kopica 
sena in potem so se še jamske 
podpore in oboji uneli, nakar so 
se rovski plini užgali. S tem j-e bi
la osoda ljudi odločena.

Ljudje, kateri so smrti vt-ekli, 
bili so bliz-o “ šoihta”. Oni poro
čajo, da je neki neprevidni dela
vec gorečo 'baklo v kopico sena 
vrgel, katero je bilo za krmo mul 
pripravljeno. (Preneumno!) Scdo 
j-e bilo mokro, 'je dalj časa tlelo, 
ter sta konečno dva moža tlečo 
krmo na karo naložila, da jo na 
varno spravita. Ko sta kakih 159 
čevljev od “ šohta” bila, prigodi- 
la se je neznatna razstrelba, ka
teri je kmalu močna sledila. (Ali 
bo ta humbug obveljal? Mogoče 
je vse, samo da se kapitalist re
ši!) Tisti, ki so bili blizo “ šohta” 
so k  spenjači hiteli in s-e rešili. 
Še Trikrat je vzdigalnica ljudi na 
dan prinesla, a potem je prišla 
prazna kviško.

Ponesrečeni so bili večinoma 
Lahi, Avstrijci in Ogri,

Ko ni bilo več upanja žive lju
di rešiti, je superintendent Steele 
odredil,'da se “ šobit” zapre. Tudi 
rešilni “ šoht” so zaprli.

Mestni prav-dnik Hallorick iz 
Spring Valleya, kateremu so raz
mere v rovu znane in goreči rov 
v notrajnosti pozna, je prepričan, 
da ne bo nihče-od zaprtih živ naj
den. On je sicer mnenja, da ljud
je so bili že mrtvi predno se je 
“ šoht” zaprl.

V okolo 500 prebivalcev broje- 
čem mestecu Cherry vlada grozno 
razburjenje.

Kinafii je bil poziv dan za pro
stovoljno rešitev. Ark Lewis iz 
Ladd, 111. je bil prvi, koji se je 
zglasil da pojde v kadeče žrelo, 
in kmalu se je še 11 mož okolo 
njega .zbralo. Vsi ti so se po spe
njači na-vždol spustili. Vzgoraj se 
je nekaj minut -čakalo dokler so 
bila znamenja čutit, a ko so te 
prenehala, so spenjačo kviško ¡po
tegnili — vsili ¡dvanajst je bilo 
še v dvigalu toda — mrtvi!

Njih obrazi so bili do nesp-ozna
nja sežgani, ter trupla so ste kadi
la, ko je dvigalo kviško prišlo.

Imena teh junakov so: John 
Szarbrinsky, uslužben-c kompani-

je iin alderman, ‘ Josip Yearley, 
John Bundy, rovski “ bos”, A- 
leksander Nonberg, bos; John 
Flood, Harry Stewart, Izak Le
wis, Antonio Frumento, James 
-Spear in Robert Clark.

Lewis in Frumento nista bila z 
rovom v nikakoršni zvezi, ter sta 
svoje življenje edino žrtvovala, 
da bi tisto dragih rešila.

Farmarji pravijo, da so na svo
jim zemljiščui, katero leži nad 
južno-iztoenim -rovom, slišali stre
le in mislijo 'da so to znamenja 
-od v rovu zaprtih in še živečih 
rudarjev.

23,000 ŽIVLJENJ ZGUBLJENIH 
V PREMOGOKOPIH.

Krivda lastnikov premogokopov.

iGeologi-eal Survey v Združenih 
državah je sestavil podatke, v ka
terih označuje da je -od leta 1889 
bilo 23.000 premogarjev ubitih in 
okoli 50.000 pa poškodovanih. Na 
priskavah, ki so spravile skup to 
statistiko, je delal največ Dr. J  
A. Ilolmeis, šef tehnične divizije 
tega urada. V kljub temu, da sku
ša Dri Holmes, v svojem poroči
lu zvaliti vso krivdo na neizkuše
nost d el a v-ce v-p-rem o ga r j e v, se 
vendar bliišei med vrstami njego
vega poročila, da glavna krivda 
tolikih žrtev so nezadostne var
nostne naprave in stroji ter indi- 
ferenca operatorjev to je hlep po 
denarju. .

'Med drugim pravi Dr. Holmes: 
“ Praktično vse katastrofe v ro
vih so posledica raztrelbe prahu 
in- nevarnih plinov. Največ raz- 
trelb povzroče nezavarovane sve
tilke na premo garskih kapah, ali 
pa iskre, ki free ob času zažiga
nja strelov z elektriko.”

Dr. Holmes je pa ¡pozabil pove
dati, da eksplozije bi bile zelo red
ka prikazen, ako bi operatorji iz
dali par dularjev za dobr-o venti
lacijo rovov in odstranitev pli
nov. —

Spodaj podajamo, kronologič- 
no aranžirane grozne katastrofe, 
ki so se pripetile v teku zadnjih 
petdeset le t:
Mesto in čas: Usmrčenih:
Lund Hill, Angleško, 19. feb.

1857-................. ..............  189
Paeahontac, W. Va. 1884... 307 
Nainamo, Vaneover maj 1887 170 
Duer, -Belgija, 13. nov. 1886 121 
Anduerles, Belgija, 11. marca

1892...............    200
Johnstown, Pa. 11 julija 1902 112 
Hannah, Wyo., 30. jun. 1903 200 
Harwich, Pa., '28. jan. 1904.. 189 
Pas-de-Calais, Francija, 10.

mar. 1906..................... -..1000
Fairmont, W. Va., 23. mar.

1906.. . . . . . . . . . . . ............  100
Cananea, Mex. 1. jun. 1906.. 100 
Darr, Pittsburgh, Pa. 20. dec.

1007.. . . ...... 200
Jacob’s Creek, Pa., 21. dec.

1007. ...................................  200
Rieden, Prusko, 28. jan. 1908 150 
Stuart, W. Va. 29. j-a-n. 1908 60 
Chihuahua, Mex. 18 feb. 1908 100 
Girgenti, Sicilija, 21 jul. 1908 30 
Tokijo, Japan, 22. jul. 1908.. 430 
Fang-Tse, Kitajsko 20. aug.

1908......... ..........................  112
Monongah, W. Va. 6. dec. 08. 410 
Yolanda. Ala., 16. dec. 190(8 60 
Jacob’s Creek, Pa., 19. dec.

1 9 0 8 .  .........-..................  2 3 4
Blue Figld, W. Va. 13. jan.

1909. .................... '. . . . 100
Leiter, 111. 11. jan. 1909.... 25
Birminghan, Ala. 3. feb- 1909. 17 
Cherry, 111. 13. nov. 1909.... 338

DENARJE V STARO D O M O V IN O
pošiljamo:

za $ 10.30 .....................  50 kron,
za $ 20.45 .....................  100 kron,
za $ 40.90 .....................  200 kron,
za $ 102.25 .....................  500 kroD,
Za S 204.00 .....................  1000 kron
za $1018.00 .....................  5000 kron,

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma iz
plačajo brez vinarja odbitka. Naše 
denarne pošiljatve izplačuje c.kr.pošt
no hranilni urad v 11. do 12. dneh.

Denarje nam poslati je najprilične- 
je do $25.00 v g-otovini v priporočenem 
a li registriranem pismu, večje zneske 
ro Domestic Postal Money Order ali pa 
New York Draft:

FRANK SAKSER CO. \
82 Cortland St. New York 

6t04 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio



BRAT TUSTIN.
IZ DNEVNIKA SAMOSTANSKEGA NOVICA. 

Priobčil Bistričan.

(Nadaljevanje.)

“ Mož, ji je umrl pred petimi 
leti.”

“ Je bil že star?”
“ Šestdeset let.”
“ In ona, koliko let ima?” 

“ Petintrideset let.”
“Tako mlada? To ni mogoče!” 

je vzkliknil znova, pri tem pa ne
mirno ribsal svoje telo po nasla
njaču; “ alston, ali sta imela kaj 
otroka?”

“ Nič!”
“ Koliko časa pa sta bila v za

konu?”
“ Dvanajst let.”
“ Dvanajst let? Alston in otrok 

nista nič imela! To ni mogoče!”
S silo sem zadrževal smeh 

vsled učinkov svojih laži.
Pater gvardijan se vtopi v 

skrivnostne misli, ki so se izraze- 
vale v ostrih, strastnih potezah na 
obrazu. Čez nekaj časa pa, kot bi 
se predramil iz opojnih sanj, reče: 

“ Je že tako. Alston pa dobrega 
srca mora biti vaša teta, da vas je 
z vsem preskrbijevala. Seveda 
ljudje imajo dosti denarja, po
tem pa pomagajo svojemu bliž
njemu v revah'in nadlogah, zato 
jim pa tudi Bog srečo da. Alston, 
pa kaj sem že mislil reči: ali ste 
duhovne vaje že pričeli?”

“ Včeraj, preoblečen bom v ne
deljo, kakor so rekli pater magi
ster.”

“ Alston v nedeljo,” je pritr
dil, “ izida j pa lalhko odidete.” 

“ Oprostite, pater gvardijan”, 
poprimem za besedo, “ ali bi ne 
mogel dobivati iz samostanske 
knjižnice kakih dobrih knjig? 
Veliko veselje imam do pisanja, 
a vendar vidim in spoznam, da 
bi še ne mogel kaj dovršenega 
spisati. ’ ’

“ Saj jih imate v šoli precej, al- 
ston prav duhovito je pisana 
Kempčanova “ Hoja za Kristu
som ’

“ Pater gvardijan,” rečem po
nižno, “ jaz mislim, če bi dobil ka
ke druge knjige”.

“ Alston kakšne?” me je vpra
šal začudeno.

“ Dobre povesti in romane, saj 
vem, da je knjižnica dobro zalo
žena ž njimi.”

Pater gvardijan je debelo po
gledal.

“Takih reči ne smete brati, ta
kih reči ne smete brati,” je hitel 
in se vstopil pred me; “ alston, to 
je posvetno, to je zapeljivo, to je 
pohmšljivo; alston take knjige so 
kuga za mladega človeka, ki mu 
bodi le brevir mar in vestno spol- 
njevanje redovnih dolžnosti. Al
ston take reči človeka vsega na 
svet navežejo, to je silno nevar
no.”

“ A pater gvardijan,” nečem
videč, kako se je razvnel, “ jaz 
mislim samo dobre in poštene 
knjige.”

“ Alston to je “ Hoja za Kristu
som.”

“ Sem ja že enkrat eital,” od
vrnem.

“ Alston, pa jo še enkrat, ško
dovalo ne bo.”

“ Jo bom že, zbogom!” in sem 
odšel.

Ti in tvoj Tomaž Kempčan, ka
terega mi toliko siliš ! Seveda ve
likani kakor so Goethe, Schiller, 
Tolstoj, Shakespeare, Walter 
Scott, Turgenjev so strogo prepo
vedani, da. se ne okuži mlada ne
izkušena duša, ki potrebuje krep
ke hrane.

Pri vsem tem me srčno veseli, 
da sem ga s tetinim denarjem ta
ko navlekel.

Danes dopoldne me pa sreča na 
hodniku pater Vigilij, ko sem šel 
od' brevirja s kora. Bila sva sama.

“No, mladi menihi, kako vam 
ugaja pri nas1?” me vpraša zopet 
z onim prijaznim glasom.

“ Začetkoma se čuti človek ne
kako tujega tukaj, pa sčasoma bo 
že bolje, mislim,” odvrnem in da 
bi izprevrgeli govor, pristavim: 
“ Pater magister me zadnjič niso 
nič vprašali, lcod sem hodil.” 

“ Jaz sem bil pa včeraj zopet 
pri Završniku ; Albina je vpraša
la, zaljaj še vas ni, a izgovoril sem 
vas, da imate efesercicije,” odvr
ne pater Vigilij.

Razveselil .sem: se; Albina je 
vprašala po meni!

Vendar patru' Vigiliju nisem 
hotel kazati notranje zadovoljno

sti, ampak mu povedal, kaj se mi 
je včeraj pri patru gvgrdijanu 
zgodilo zaradi knjig.

“ Vam bom že. jaz priskrbel 
knjig iiz knjižnice,” de pater Vi
gilij; “ takih, ki vam bodo kori
stile. A ne zinite tega komu dru
gemu, da jih ne dobim jaz pod 
nos in še vi potem. Radi pišete, 
pravite ? ’ ’

“ Edino veselje, s katerim s* 
■morem uspešno preganjati dolg
čas, mi je to,” odvrnem.

‘Jaz tudi večkrat kaj čečkam,’ 
se posmeje pater Vigilij, “ samo 
nikomur nič ne pokažem. — To
rej knjige vam preskrbim, samo 
skriti jih boste morali v celici, 
da jih ne dobi pater magister, ki 
štefna navadno vsak teden po en
krat po celicah svojih gojencev. 
Zdaj pa zbogom!”

Razšla sva se.
Jutri j:e konec mojih duhovnih 

vaj in opravit pojdem vesoljno 
spoved v Vreteno v farno cerkev. 
Zli se mi, da se bom še nekod 
drugod spovedoval.

14. septembra.
Tesno in težko mi je pri srcu. 

Ura je že deset, a jaz sem tak ne- 
ubogljivec, da se ne maram uleči 
v plesnjivo koruzno slamo. Rajši 
stojim pri oknu in gledam v zvez
dnato nebo in diham v se sveži 
zrak, ki je prepojen z različnim 
vonjem, ki prihaja od bližnjega 
smrekovega gozda. To me bolj o- 
krepčuje nego najtrdnejše spa
nje, pa naj pater magister ali 
kdorkoli trdi nasprotno.

Danes popoldne sem šel opravit 
vesoljno spoved v Vreteno. Pri 
odhodu vprašam patra magistra, 
kdaj moram biti zopet doma, 

“ Da le do večerje pridete” , mi 
je odgovoril in pokazal hrbet.

Spoved sem hitro opravil, ker 
se nisem zanjo bogve kako pri
pravljal in ker tudi nisem imel 
kaj posebnega povedati.

Po spovedi me pot ni peljala 
naravnost na Kremenee, ampak 
sem naredil ovinek proti Velike
mu logu. Nemirno mi je srce u- 
tripalo in noga mi je pogostokrat 
zastajala. Gledal sem zamišljeno 
v tla pred seboj in nisem zapazil, 
da se bližam človeku. Skoraj bi 
bil' vanj butnil, ko se ozrem kvi
šku in zagledam pred seboj — 
Albino. Pošel mi je glas, pošel ra
zum. pošla sploh govorica. Kri mi 
je udarila v lice, iz grla pa ni bilo 
spraviti besedice.

“ Tako.zamišljeni?” izpregovo- 
ri deklica, “ zdi se mi, da sem vas 
motila s svojim srečanjem. Opro
stite!” in hotela je oditi naprej.

“ Ah, ne hodite proč!” sem 
vzkliknil kakor v sanjah in sko
raj vplanil proti njej. V trenutku 
sem še pa streznil in povsem mir
no dejal:

“ V Vretenu sem bil in tam o- 
pravil vesoljno spoved; namen
jen sem bil zidaj k vam, ker ste 
me zadnjič povabili.”

“ Jaz grem v Vreteno, vrnem 
se kmalu,” je dekličin odgovor.

‘ ‘ Ali vas smem morda spremi
ti?”

“ Jako ljubo mi ho, boste pove
dali, kako se kaj počutite v samo
stanu.”

In ko sva/šlo svojo pot, me je 
vprašala: f

‘Jutri boste torej preoblečeni?’ 
“ Jutri po sedmi maši.”
“ Smem1 priti pogledat, kako se 

vam bo podala nova obleka?” 
“ O prosim. Obleka sicer ni 

glavna stvar pri redovniku; da 
bom le dolžnosti natanko spolno- 
val, katere si bom ž njo naložil 
na rame.”

“ Ako imate poklic, vam to ne 
bo telžko.”

“ Če imam poklic, to je ravno 
vprašanje,” odvrnem zamolklo.

“ ‘Ali menite, da ga nimate?” in 
ozrla se mi je v obraz.

“ Zdi se mi. da ne.”
Ko ona nič ne reče, dostavim: 
“ Menda nisem prišel s pravim 

namenom noter; prišel sem sem 
iskat srečo in mir, toda, kakor 
pravi pesnik:

Ne vlada vselej svet pokoj 
Bred’ tihega zidu,
Če ne prineseš ga seboj,
Ne najdeš tu miru.

Sicer me moje preteklo življenje 
ne more prav nič vleči med svet 
in z najboljšimi upi sem prestopil 
prag .svoje celice, a miru, takega

•miru, kot bi si ga želel, zastonj
čakam,” <

“ Čas vas bo že privadil na sa- 
modtansko življenje,’ me toliža Al 
bina, “ saj imate enoi leto čas za 
premislek, kakor je pravil o no
vicah pater Vigilij, in če vanr ni 
na noben način všeč, pridete še 
zmerom lahko zopet med svet.”

“ Lahko1 pridem in mislim, dia 
tudi pridem.”

“ Tako govorite danes, a kmalu 
boste drugačnih misli,” me je za
vrnila.

“ Ako ne bom drugačen, ne bom 
srečen, gospodična! ”

“ Nič gospodična, pokličite me 
pa krstnem imeniu! Gospodične 
so tiste, ki se gibljejo v svili in 
žametu, jaz pa sem vendar kme- 
tišfco dekle. Kadar boste že rnaš- 
nik in spovedovali, pridem k vam 
k spovedi, ali mi boste dali odve
zo?” me je vprašala in se ljubko 
nasmejala.

“ Jaz ne bom nikdar nikomur 
odvezoval grehov”, odvrnem tr
do.

“ Gospod, vam se je morala ne
kaj posebnega pripetiti v samo
stanu, dh ste danes takih, skoraj 
bi rekla, čudnih misli, ker pravi
te, da vas vaša preteklost ne mo
re nič vleči med svet,” in gleda
la me je v oči, kakor bi hotela 
br^ti v srcu težo, ki ga težj.

“ Res, to mržnjo do samostana 
nosim v sebi samo par'dni in čim- 
daljo jo nosim, toliko neznosnej- 
ša mi je”. Pripovedoval sem ji 
dogodke, ki sem jih doživel do- 
zdaj tukaj, pravega vzroka pa 
nisem mogel spraviti na dan, o- 
bležal mi je v srcu. In morda je 
tudi Albina zapazila, da sem ji 
nekaj zamolčal, in sicer glavni 
vzrok. Zato mie je skušala razve
driti z različnim pripovedovan
jem drugih reči in reči moram, da 
je dosegla svoj cilj in namen. 
Njena pripovedovanje je bilo ta
ko izbrano in marsikaj je ome
nila, iz česar sem spoznal, da je 
driklica prebrala in sicer natan
ko prebrala več nego navadno 
km eniško dekle. Dobil sem do nje 
spoštovanje tudi zaradi tega in 
ko sva se ločila, mi je bil duh v 
istim veder in prost. K njej na 
d'om pa nisem šel, saj sem dose
gel to, kar sem danes hotel doseči.

Kolikor bolj pa sem se bližal 
samostanu, toliko težje so mi bile 
noge in srce. Priznati sem si mo
ral, da čutim do Albine presrčno 
ljuibav, katero mi bivanje med 
samostanskimi prebivalci le po
spešuje. Zanjo bi tal vse, srce, 
dušo . . .  In obrnil sem se do Bo
ga in ga vprašal, zakaj me je pri
peljal v samostan,, ko mi je ual 
srce za ljubezen do deklice. Neki 
glas mi je pa odgovoril, da je to 
pač edini pot, po ‘katerem sem se 
seznanil z Albino!

Pri večerji je naznanil pater 
gvardijan celi družini, da bodo 
jutri trije (kandidati preoblečeni 
v redovno obleko po sedmi maši. 
Povabljeni 'da so vsi patri in fra
tri, t. j. cela družina. Meni se,je 
io naznanilo zdelo popolnoma 
slično tistemu, ki naznanja, da bo 
ta in ta dan obešen gotov hudo- 
delnik.

In v samoti, v kateri bivam, mi 
stopajo današnji dogodki pred o- 
či: ljubezniva, lepa deklica Albi
na, ki je podoba najlepšega idea
la, ter požrešni fratri in patri, ki 
jim je mar le njihov telesni ha
sek. Ni težko uganiti, katera 
družba mi je ljubša!

Dne 15. septembra.
Kakor ja pater gvardijan <naz- 

nanil, tako se je zgodilo:, danes, 
peti dan svojega bivanja v kre- 
meniškem samostanu, sem bil pre
oblečen v cerkvi pred velikim al- 
tarjem v redovno obleko, in sicer 
v habit, na katerega so mi natak
nili čez glavo kapuc in me s pa
som opasali. Vse te tri reči so bi
le najprej blagoslovljene, potem 
pa izročene meni v varstvo, al; 
kakor pravijo tukaj: “ ad simpli- 
cem usum”, t. j. “ v prosto upora
bo1”. Nato so mi dali v roko'sve
če. Isto se je zgodilo z mojima to- 
varišima. Pokleknili smo potem 
Ysif¿¿mi trije s patrom gvardija- 
noanma altarjeve stopnice, in oni, 
ki šo znali peti, so zapeli “ Veni 
Čreator Sipiritus” v preprosti^ a 
vseeno v srce segajoči melodiji 
Fratri iin patri ©o mi pa drug za 
dragim odzadaj ¡poklapali roke 
na ramo' in govorili pri tem “ Pax 
teeufti, frater!” Ker je človek pri 
taki svečani priliki ves zmešan, 
sem tudi jaz t<e latinske besede 
razumel kot slovensko: “ pa b ’
stekel frater!” Šele pozneje, po 
večkratnem pokladanju rok, ki so 
me včasih nekoliko preveč pritis
nile na kolena, in izgovarjanju

vtgdho istih besedi, sem spoznal, 
da mi pravijo: “ Mir s teboj,
brat!”

Ko je bilo petje in vsa ta cere
monija končana, je vstal pater 
gvardijan, stopil dva koraka na
prej, se obrnil proti nam trem in 
nam v lepih besedah govoril, o 
važnem koraku, katerega smo 
storili, ko smo se odpovedali sve
tu in njegovim nečimurnostim in 
stopili v strógi prvi red svetega 
Frančiška. Da nam je Bog izka 
zal veliko milost, da nas je p_okli 
eal v samostansko tihoto, ker tu
kaj se bodemo veliko lažje ustav
ljali skušnjavam in mrežam hu
dobnega duha, ki kakor rjoveč 
lev hodi okrog in išče, koga bi po
žrl. Da človek največje dobro za 
svojo dušo učini, ako se Bogu po
polnoma daruje in mu vrne vse 
svoje moči, katere je od njega 
prejel; to da najlažje doseže v 
samostanu.

II koncu govora nam je pove
dal, kako nam bo v bodoče1, ime. 
Jaz da postanem brat Justin, ona
dva pa brat Demeter in brat Hu
go n.

Do blagoslovu smo odšli iz cer
kve, mi trije s patrom gvardija- 
nom zadnji. Silno sem bil.nero
den v novi obleki, in ko kem se o- 
zrl po ljudeh in tam zagledal Al
bino, ki se mi je ljubko smejala, 
skoraj da nisem padel po tlieh. V 
zakristiji sem po starodavni šegi 
poljubil'patra gvardijanu roko in 
se mu zahvalil za obleko. Nato 
sem pa odšel na svoja opravila.

Že danes lahko rečem, da sem 
si s to obleko naložil na rame 
precej dozdaj še nikoli opravlja
nih bremen. Pater magister nas 
je danes popoldne poučil v kleča
nju vsak dan po dve uri, o polju- 
bovanju tal v obednici po dva
krat na dan, in sicer pri kosilu in 
večerji, če ni tujcev, na koru' pa 
tolikokrat, kolikorkrat se pride 
in odide pod ravna istim pogo
jem. V tej stvari sem storil tr
den sklep, katerega $em že danes 
skušal izvršiti: vrgel sem se z vsa. 
silo prav po mohamedansko na 
tla, a tal nisem poljubil; z nosom 
sem sicer butnil o-b kamen in des
ko, da je bil ves prašnat in rdeč, 
a to je vseeno bolje nego- poljubo- 
vainje tal, kjer so gotovo vsako
vrstni bacili. Če bom jaz kdaj 
prbvincijal, odpravim najprej tü 
bedast očo.

Nocoj sem prišedši v svojo .so
bo, najprej poskusil spraviti ka
puc čez glavo. Nie. vem, ali sem 
neroden ali so moja velika ušesa 
tako čudno prirastla na meni: na 
vsak način so hotela tudi ušesa 
iti s kapucom vred z glavé.

Dne 17. septembra.
Včeraj so me dali v roke briv

cu. Dve uri se je sukal okrog me- 
nig, pnedrno mi je obdelal po sa
mostanski šegi glavo, ki je do
zdaj posvetno počesane''lase no
sila. A kakšen' sem zdaj! Nisem 
več človeku podoben! Vrh glave 
obrit in gladek kakor po licu, za
tem cela plast dolgih las v podobi 
venca in spodaj zopet obrita ko
ža. In še tiste tri brke; pod nosom 
mi ta neusmiljenost obri'e in mi 
po bradi osmuka tisti mah, ki ni 
vreden, da bi ga. v misel jemal 
Po krivčevih besedah moram bit! 
jaž silno hud človek, ker imam 
tako trde lase.

Obrit sem ; dobro 'bi bilo, če bi 
se pogledal v ogkldalu, kakšen 
sem v frančiškanski uniformi z 
obrito glavo. Pa meni si ne upajo 
dati ogledala, da se ne vzbudi v 
meni pregrešna nečimumost, da 
bi potem vedno stal pred steklom 
in se noter gledal, kako sem liep. 
A pomagati si je treba znati. Ro
kav za oknovo šipo, pa sem se vi
del, da sem se samemu sqbi čudil. 
Videl sem v novemu ogledalu, da 
je barva moje kože skoraj enaka 
barvi moje -obleke in da sem v tej 
obleki še nemirnejši videti, kakor 
sem bil preje. '

Obleka moja bi ne bila ravno 
prenapaČna, ako bi tuintam kaj 
ispbpolnil. Hlače — spodnja seve
da, ker zgornjih ni — so po moji 
pameti pač bekdliko prekratke in 
preširoke; segajo samo do kolen, 
obsežnost imajo pa toliko, da bi 
še tri druge lahko noter dejal. 
Tudi bi bilo dobro, ako bi imele 
kaj takih trakov, s (katerimi se 
privežejo. Ker pa teh ni, pa bur- 
ja, ki ravno te dni divja okoli sa
mostana, tako neusmiljeno nav
zgor piha, da se človek ves. pre- 
mrazi.

¡Sandale ali opanke mojih nog 
so izmed vsega, kar imam na sebi 
in. kr na zunanjost kaže največje
ga berača, najbolj imenitne. Pod
platne bil že1 bogve kateremu pa
tru počil m da bi b-iLe opanke še

za rabo, je zvezal skrbni črevljar 
počeni podplat s starim blekom 
in da bi 'dotičnik, ki bi jih dobil 
“ v prosto 'vporabo’’ (ad simpli- 
cem usum), dalje časa nosil, zabil 
•par dolgih žrebljev v usnje! Ti 
žreblji me pri vsakem koraku 
zbadajo'-— črevljar menda ni po
znal nabente, pile — ker pa šlebe- 
der še škriplje, kar se meni še od 
nekdaj imenitno zdi, prenašam 
nekoliko lažje ostre zbadljaje na 
svojih podplatih.

Dalje, prib.

POZOR SLOVENCI!

Proda se tako j  SO aljrov obse
gajoča 'kmetija, lezoča Vz milje 
od šole, 1 miljo od pošte 3 od cer
kve in ‘M/2 milje od železnice. So
sed je premožen Slovenec, kateri 
bode v par letih največji živino
rejec v teh krajih. Drugi je Ne
mec, tudi premožen, ki je ob pri
hodu v te kraje to je pred 8 leti 
skupno premoženje: sedemro o- 
trok. Ravno ta dva želita dobrega 
soseda.

35 do 40 akrov polj«, majfineje 
tzemlje; če je kateri videl .lepšo 
koruzo kjer koli, kakor je ra&tla 
to leto na tem polju, plačam jaz 
svet za njega. Nemec ima' krom
pir navaden 1 — 2 funta, težak; od 
2 pušljev ga je zrastlo 48 pušljev; 
hiša j,e dobra, neposebno velika, 
lepa stala, dobra voda, potok bli
zu, 700—1000 mladega sadnega 
drevja, fine vrste. 40 do 45 akrov 
je gozda — lepo drevje. —

Cena $1200. Prodano mora biti 
do 1. decembra. Cena je najnižja, 
kar sem jih še jaz prodal.

Plača se lahko $700 takoj, dru
go kedar se hoče z 6% obresti. 
Vse posestne pravice takoj, ku
pec da intabulaeijo za ostanek.

Vsakemu se plača vožnja in ko
likor računi za-zamudo se dobi 
drugače. Naznani -naj sc prihod 
kupca, ketr v slučaju, da je pose
stvo že prodano, se Držo j a vi, ne 
hoditi.

F. Gram, Naylor, Mo.

NE PREGLEJTE TEGA!!

Želi se stopiti v korespondenco 
's  izvežbanim mojstrom sirarstva, 
kateri ima praktično in teoretič
no iznanje o sirarstvu. Ako mogo
če tudi s takim ki ima sirarske 
šole v St. Johanu, Tirolska ali 

L Švice ali pa tudi le šole Bohinja. 
Spodaj podpisani rabi pojasnil 
v izdelavi in ako so informacije 
ugodne ponudi se začetno skrom
na služba, gotovo po izvrstna v 
bodočnosti. Da bode lahko sodil 
celo zadevo, je sedaj na razpola
go 250 do 300 krav, v kratkem 
času lahko naraste število na ti
soče.

Pisma se naj naslove na
F. Gram, Naylor, Mo.

NAŠI ZASTOPNIKI.

Spodaj podajamo imenik naših 
zastopnikov, na katere se sme 
slavno občinstvo za točnost poši- 
ljatve naročnin na Glas Svobode 
in drugo v tiskarsko stroko pri
padajoče stvari zaupno zanesti. 
Isti so tudi poverjeni sprejemati 
in pobirati naročnino in drugo. 
Za Iromvood, Mich. P. Geschell. 
Za Alix, Ark. Fr. Krelel.
Za Leadville, Colo. John Skala. 
Za San Francisco, Cal. A. Serjak. 
Za Bridgeport, Ohio, F. Spendal. 
Za Indianapolis, Ind. J. Pushnar. 
Za Thomas, W. Va., J. Merhar. 
Za Durango, Colo. Mart. Mehle. 
Za Winterquarters, Utah J. Zajec. 
Za So. Lorain, Ohio, Fr. Ve var. 
Za Darragh, Pa. Joe Hauptman. 
Za E. Butte, Mont. Steve Prešern. 
Za W. Jordan, Utah, Matt Kolar. 
Za Conemaugh, Pa. M. Rovanšek. 
Za Chisholm, Minn. A Sterle. '
Za Aldrige, Mont. J. Kočevar.
Za 'Eveleth, Minn. A. Oinrzu.
Za Ely, Minn. John Seliškar.
Za Broughton, Pa. B. Godec.
Za Denver, Colo. John Perko.
Za Greenland, Mich. M. Geschell. 
Za Milwaukee, Wis. J. Presečnik. 
Za državo Kansas A. Rupar.
Za St. Louis, Mo. V. Sever.
Za Forest City, Pa. Fr. Leben.
Za Springfield, 111. L. Pekol.
Za Claridge, Pa. J. Batich.
Za Huntington. Ark.‘M. Powetz 
Za Sheboygan, Wis. Jos] Malar.
Za Stringtown, Colo. Jos. Lenič. 
Za Moon Run. Pa. j .  Arhar.
Za McGuire, Colo. A. Lah.
Za Tale, Kans. J. Cvetkovič.
Za Bates, Ark. D. Senuškar.
Za Ravensdal, Wash. C. Ermenr. 
Za Lembnfc Furnace; Pa.. J. Gre 

go rich.
Za Black Diamond, Wash., 7. 

Kramar.

Josip Komar
164 R eed  S t., M ilw a u k e e ,W is

priporoča rojakom svojo 
lepo urejeno

G O S T I L N O .
Snažno prenočišče se vedno'dobi

Rojakom, ki potujejo skoz naše 
mesto se za obisk vdano priporo
čam.

trgovina s novodobnim obuvalmo
Vstanovljena leta 1883

Velika zaloga obuval najnovejše kako
vosti po zmerno niških cenah.

J O H N  K L O F A T
631 Bine Island A ve-, Chicago.

Druga vrata od Kasparjeve Banke

Edward Pauch
--------- gostilničar---------
663 Blue Island Avenue 

CHICAGO.

TUKAJ živečim rojakom in onim, ki 
potujejo skoz Kenosho, priporočam 
Svojo na novo urejeno

G O S T I L N O
v obilen poset. Hrana in stanovanje 
se vedno dobi pri

L O U I S  R O B S E L
113 Milwaukee A ve., Kenosha. Wis

WELKY’S
Restavracija in gostilna,

552 Blue Island Ave.
CHICAGO

vogal Loomis in 18. ceste. Telefon Canal USI-

G. C. Glaeser
F O T O G R A F . P o v e č a n je  s lik  

323 North 8th Street
nasproti poSte

S H E B O Y G A N , W I8 .  Phone 295 Green.

NAJEMNIK & VANA,
I zd e lo valc a

sodovice m ineralne vode in dragih  
Deopojnih pijač.
82—84 Fisk St,, Tel. Canal 1405

G O STILN A !!!
J O H N  D O B N I K

3 0 0  R eed  S t., M ilw a u k e e ,W is

G O STILN A !!!
ED. SIHRA,

izdelovalec finih Havana in do
mačih smodk. Tudi prodajam vse 
vrste tobak na debeli» j n drobno. 
612 S. Centre Ave., Chicago, HI.

Dobra Unijslfa G ostiln a ,7;orb7
mrzel in gorak prigri- |n c  Q  C f ^ c t n i F  
zek. : Pod vodstvom O l d o U l J

650 Blue Island Ave.
delikA Dvorana za društvene in linijske seje. in 
Vruga dvorana za koncerte, ženitve in zabave.

Frank Gregorič
priporoča rojakom-prijateljera 

svoj fino urejeni

S A L O O N
na 101 Maln St.. LA SALLE ILL.

SALOON
z lepo urejenim keglišoem in sve
že Scboemhofen pivo priporoča 

ANTON MLADIČ,
937 Blue island Ave. Chicago HI.

VODAK-OVA GOSTILNA
683 Loomis ul. na vogalu 18. Pl.

Ima lepo urejeno dvorano za 
zabave in zborovanja 

TEL CANAL 1386

IMPORTIRAN TOBAK, proda
jam cigare in cigarete, razne vrste 
pipe ter izdelujem in popravljam 
dežnike in pipe.

J. VOKOUN, 559 W. 18. St.

Reinhold
Kroll

Izdelovalec in trgovec 
na veliko s

VINOM  IN L IK E R J I.

“ G REEN B E L L ”
naše specialiteta.

410 Greenfield Av. Milwaukee
Phone 1547 J.

Delavec je opravičen dq vsega 
produkta, kar ga saia producira.



DOGODBA.
PbVest Vsevoloda Garsina.

Za Glas Svobode.

sem bila še sedemletna deklica, 
živela sem v družbi očrta in ma
tere na deželi, na stepi. Niso ime 
.•'■•'»sti nadzorovali, torej sem dir
jala naokrog, kamor sem hotela 
in kolikor sem hotela. Dobro se 
Spominjam kako so v začčtku 
marca šumele po jarkih na stepi 
narastle reke vsled tajajočega se 
snega, kako je stepa potemnela, 
kakšno posebno vlažno in radost 
no je bilo ozračje. Najprej so se 
prikazali vrbovi gričev, na kar 

j-ančeval je dan za dnevom. Ko se je jela na njih zeleneti trava, 
ie našel tolažbo v vinu, je nekoli- Na to je ozelenela vsa stepa, ba- 
ko manj stregel svoji strasti, mar- siravno je na licini še ležal umira- 
več je rajše sodej doma, pil iu joč sneg. Urno, že črez nekoliko 
zbiral moči, da bi mogel iti k dnij, kakor bi skočile izpod zem- 
njej in ji povedati vse. Kaj ji je lje, so se prikazale mične “ pivo- 
hotel povedati, tega niti sam ni nije” in na njih bujno, jasno, ru- 
vedel. “ Povem ji vse, odkrijem dasto cvetje. Po polju so jieli po- 

mojo dušo,’’ mu je brlelo v| pevati škrjanci,.

(Iz ruščine poslov, podravski.)

(Nadaljevanje.)
Že je preteklo nekoliko dni, od

kar je nehal hoditi v pisarno. Pi-

.J
nj-egovi pijani glavi. Končno se 
je odločil, prišel ter začel govo 
riti. Zavedal se je tudi tedaj, ko 
je bil pijan, da govori in dopri-l 
naša nekaj takega, kar v resnici

Moji bog, kaj sem povzročila ta
kega da so me živo sunili v to pe
klo? Ali imar ni pravi pekel to, 
kar ja» prenašam sedaj ?

•Kamenite stopnjiee so držalna-i « * " --.V'“ -“ ''-' uincup
ne vzbuja ljubezni do njega, vse- desno k brodar. ‘Nekaj me je vle- 
tako pa je govoril dalje, čuteč, klo stopiti na nje in pogledati v 
da pada za sliehrno besedo nekam vodo. Nti, saj je za to še prezgo- 

■ nižje in nižje, da vedno 'bolj in daj. Kajpada — prezgodaj. Še 
bolj zateguje zadrgalnieo okrog počakam.
svojega vratu. Toda vendar bi bilo le dobro

Še» je govoril nekaj nespamet- stopiti na ta polžki, moker rob 
nega. Govorica njegova je posta- poleg brada. Zdrsnilo bi se mi in 
la čimdalje bolj počasna in 'konč- bila bi v vodi. Toda hladno j e . . .  
no so se njegove otekle trepavni- Za nekoliko sekund bi še plavala 
ee zaprle ; glava mu je omahnila navzdol pod ledom, butala kot 
nazaj na stol in zaspal je. znorela z rokami, nogami in gla-

INadežda Nikolajevna je stala vo ob led. Kar mikalo me je po
kat poprej, brezmiselno zroča ne- izvedeti, ali prodira tjekaj dnev- 
kam v strop in bobnajoča s prsti na svetloba? 
po obiti steni. Stala sem pri brodu dolgo in

“ Ali ga pomilujem? Ne, ne po- nepremično ter prišla do tega 
milujem ga. Kaj naj potem uči- stanja, ko človek ne misli več ni- 
nim zanj? Naj se omožim ž njim? česar. Obuvalo mi je bilo že dav- 
A15 se pa tudi smem? Ali ne bo no premočeno, a vendar se nisem 
to slično prodaji? O Bog ne, še ganila z mesta. Veter ni bil Ma
nčka j hujaega,” den, toda prepihoval me je skozi

Ni vedela, čemu bi imelo to biti in skozi tako, da »sem se vsa tre- 
hujše, to»da čutila je. sla, a vendar sem stala. Ne ,vem,

“ Sedaj sem vsaj odkritosrčna, kako dolgo bi bilo to trajalo, ko 
Mene sme' slehrni v.dariti. Ali bi ne bik nekdo raz obrežja zakri- 
mar prenašam malo vdarciê v? A čal' na-me.
potem, kako naj postanem bolj- ‘Ki, gospa! Milostljiva gospa!’ 
ša? Ali mar to ne bo ona in ista j Nisem se obrnila.

‘Milostljiva gospa, naj se vam

videla v njem žensko, ki Evgeni
ji ni bila niti trohice podobna, 
katera tako zalo pleše ' odurne 
plese po raznih beznicah. Zagle
dala sem v njem ne drzno, pobar
vano koketko, smehljajočega se 
lica z nadurjenim “ šinjonoim”. 
počrnenimi obrvi. T.a pobita’ in 
trpeča oseba, vsa bleda in otožno 
zroča s svojimi velikimi očmi, čr
no obrobljenimi, naokrog, to je 
bilo nekaj povsem drugega, samo 
ne jaz. Ali je pa mogoče, da to ni
sem jaz? A ta Evgenija, katero 
vsi vidijo in  poznajo, — je nekaj 
tujega, kar se mi je'obesilo ] na 
vrat, da me davi in ubija.

In v resnici sem se zjokala in 
se jokala dolgo in močno. Ko se 
izjocetm mi bo odleglo, so mi za
trjevali že v rani mladosti; toda 
bržkone to ne velja od vseh. Me
ni pa ni odleglo, marveč mi je po
stalo le še hujše. Slehrni vzklik 
mi je delal bolest, vsaka solza je 
bila vroča. Onim, ki imajo nema
ra še kakšne nadeje na ozdravlje
nje in mir, te solze nemara prine- 
so olajšanje. Kje pa jih imam 
jaz?

-Otrla sem si solze in šla,
(Konec prihodnjič.)

STRAŠEN ZGLED.

samopašnost, samo, da ne javna?, ----
Sedaj sedi tu zaspan in glava mu poljubi
je omahnila nazaj. Usta ima od-| Nekdo se je jel vspenjati na
prta. li,ee bledo kakor mrlič . . 
Obleka na njem je vsa povalje- 
na; brezidvomno je nekje padel. 
Kako težko diba. Časih celo za
hrope . . , Da, to zopet prejde m 
znovič se bo obnašal dostojno, 
skromno. Ne, stvar ne tiči v tem. 
Meni se le zdi, da me ta čl o ve 
vtiruda do smrti s spomini, ako

vzdol po stopnjicah. Poleg boje 
po stopnjicah, posutih »s peskom, 
sem cula še nekak topi zvok. O- 
brnila sem se, ter videla, da se 
bliža redar, ropotajoč s sabljo. 
Zagleda vili moj obraz, je urno 
spremenil uradni izraz svoje fizi
ognomije, lice mu je postalo o- 
sorno in resno, na kar se mi joLA LAH Vi. »Uliti O j-Z'-' iUllUj I --v * * v»- ov ■*** * , )  '

mu dam pravico do sebe. In tega približal, me pograbil za rame in 
jaz ne prenesem. Ne, naj torej o- me potresel.

' - 1— - J~- '“ Poberi se od' to»d. ti vlačuga.
' Povsod' va® je dovolj. Vtegnila 
bi še skočiti v vocTp, .potem pa bi 
Ml naj jaz odgovoren za vas, vi 
malopridneži.”

Spoznal je 'bil po licu, kdo da 
sem.

rvr.

Vedno to eno in isto. Niti za

'stanem to, kar sem sedaj. Saj to 
itak ne bo trajalo dolgo.”

Vzela je ogrtae, se zavila vanj 
ker šla skozi duri, ki'jih je zalo
putnila za seboj.

Odšla sem iz hiše, sama ne zna- 
joe, kam naj grem. Vreme je bilo
slabo, oblačno in temno; moker ___ ^  ^
sneg mi je padal na lice in na ro- trenutek nie morem ostati sama. 
ke. O, dokaj bolje bi bilo sedeti ¿a se m;ei ne polastila tuga. Kaj 
doma, toda ali pa je meni sedaj naj p^gnem, saimo, da to pozabim? 
to mogoče? On gine. Ali .zamorem Anica mi je prinesla pismo. Od 
spremeniti svoje razmere  ̂ proti koga? Že dolgo nisem prejela ta- 
njemu? Ob, vse gori v moji duši, kega pisma.
vsa moja notranjščina. Sama ne “ Milostljiva gospodična-, Na- 
vem, čemu se nočem okoristiti v (ježda Nikolajevna! Dasiravno 
sv.oj prospsh s tem slučajem,^ o- sem spoznal dobro, da sem za vas 
pustiti to grozno življenje, rešiti brez vsakega pomena, dovoljujem 
se te more? Kaj, ko bi ga vzela? s; vend'ar-le misliti, da ste1 vrla 
Nastalo bi novo življenje, nove cjeva_ me xj0gete razžaliti. Tot 
Tadeje . . . Ali so mar ti občutki rej vas prosim prvo in poslednjo- 
pomilovanja, ki jih čutim proti k ra t: pridite k  meni, ker danes 
njemu, ne morejo spremeniti v praznujem svoje godovno! Rod- 
1 juhmzen ? _ _ _ I bine in ztancev nimam, torej vas

Oh ne! Sedaj je pripravljen li- prisrčno prosim: pridite. Dam
zeti -ii roke. toda potem, potem I va,m častno beeedo. da vam ne re 
c" mi nastavi nogo na vrat in mi gem gal4>esede, ali doprinesem 
reče: oh. Ti si mi še kljubovala. kaj neprijetnega. Pomilujte vda- 
pre^rano "bitje, zaničevala si me!| nega vam Ivana Nikitina “

Ali na‘v nosnici reče to! Jaz si 
vsa Ut o mislim

Imam še na razpolago eno sred
stvo, d'a se rešim in se oprostim; 
kaj znamenito sredstvo, za katero 
«mm se že davno bil o Čil a in kate- 
veea se poslužim na vsak način, 

.toda sedai se mi .zdi. da je za to 
to n-pvrrorlai. Premlada sem še, 
torej še čutiim n reve č življenja v 
sehi. Rada bi še živela, rada di
hala. čutila. v¡dela: rada bi se o- 
koristila s priložnost jo. da bi mo
d a  vsaj časih pogledati na njo, 
ne Nevo,

Tu le je obrežje. Ogromne stav
be stoje na. eni strani, na drugi 
•ra vali počrnela Neža svoje va
love. Kmalu se razpoči led in' T e 
ka postane bela. Park na. drugi 
strani se pokriie 7 zelenjem. taki
sto tutdi otoki1 Napoči pomlad, če
tudi petrogTaška, a vendar-le po- 
mla3.

Na krat mi pride na misel moja 
poslednja, srečna pomlad. Tedaj

“ P. S. Na svoje obnašanje pred 
nedavnem v vašem stanovanju se 
ne morem spomniti brez rdečice. 
Pridite danes ob šestih. Prilagam 
vakn naslov.”

Kaj to pomeni ? Odločil se je 
ter mi pisal. To je nekaj, kar ni 
povsem v redu. Ka j hoče od me
ne? Ali naj grem ali ne?

■Čudno ugibanje, ali naj grem. 
ali ne? Ako m,e hoče zvabiti v 
kletko, godi se to le radi tega, da 
bi me umoril, ali . . . nú, ako me 
tudi umori, bo to vsaj rešitev.

'Pojdem.
Oblekla sem se preprosto in 

skromno umila si raz lica barvilo 
in puder. To mu bo prijetnejše. 
Pa tudi lase sem si počesala, bolj 
priproslo. Kako malo las mi je še 
ostalo! Počesana sem se oblekla 
v čmo volneno obleko, dela na-se 
črn robec, bel ovratnik in zapest
nice ter stopila pred zrkalo, da 
se ogledam.

Skoro sem se razjokala, ko sem

Španska je najbolj klerikalna 
država pod solncem božjim.

Narava jo je bogato obdarila z 
rodovitostjo in milim, prekrasnim» 
podnebjem; zato bi bila Španska 
lahko ena najbogaitejših in naj
srečnejših držav v Evropi, ako bi 
nanjo ne vplivale obupne razme
re, ki jo kakor mora tišee ob tla. 
„ Napredna, gospodarsko razvita 
bpanska bi 1'ahko bila pravi ze
meljski paradiž, prava obljublje
na dežela v Evropi.

'Bila je to nekdaj v davni sivi 
prošlpsti, ko »e je špansko kralje
stvo razprostiralo od vzhoda do 
'zapada preko dežel, kjer ni nik
dar zatonilo solnee.,

\  tistih časih je v njej zagospo
dovala duhovščina, in od tega tre- 
notka je zatonila tudi zvezda nje
ne sreče. Moč španske države, ki 
je preje zapovedovala vsemu sve
tu in ki se je razprostirala v vse 
dele sveta, je jela padati in se kr
čiti, da dandanes Španska niti 
senca ni tega, kar je bila pred 
stoletji.

In kdo je to zakrivil? Zgodovi
na nas uči, da nihče drugi kakor 
duhovščina, ki si je prisvojila vse 
posvetno moč v državi.

Stoletja se vlada na Španskem 
tako, kakor veleva duhovščina. 
Duhovščitaa je v državi prvi stan, 
ona gospodari, ona ukazuje. — 
Kmet, obrtnik in trgovec plaču
jejo ogromne davke, duhovščina, 
ki je zvezana s plemenitaši, pa 
ima državno krmilo v rokah in 
skrbi za to, da pripadniki tega 
stanu ne prispevajo ničesar za dr
žavne potrebščine, pač pa žive v 
blagostanju in razkošnosti na 
stroške davkoplačevalcev.

(Naravna posledica tega je, da 
je duhovščina pridobila ogromno 
premoženje, ljudstvo pa je jelo 
gladovati in vsled tega duševno 
in gmotno propadati.

V istem razmerju, kakor so se 
v deželi množili samostani, je pa
dalo tudi ljudsko blagostanje. Na
rod je ubožal, duhovščina je obo
gatela.

In ljudstvo je uvidelo polago
ma. da se znoji in trudi za trota, 
ki pod božjim solncem ne dela 
drugega, kakor da vživa slasti in 
sladkosti življenja na njegove 
stroške.

Veselje do dela je jelo Minevati 
— kdo hi se naj tudi znojil za 
drugega, ki ne dela nič, a samo 
žanje? — Kmetijstvo, trgoviuarin 
obrt so jeli pešati, dokler ni Špan
ska prijadrala na rob gmotnega 
propada, kjer se nahaja dandanes.

'Ljudstvo se je trudilo v potu 
svojega obraza, da si je priborilo 
košček borega vsakdanjega kru
ha, duhovščina pa je brezdelno 
živela v razkošju.

V duši 'bednega nar/xla se je ro 
dilo sovraštvo do tistih, 'ki ne se
jejo nie, a vendar bogato žanjejo 
To sovraštvo je v naših dneh z 
nebrzdano silo izbruhnilo na idan 
in rodilo» krvavo revolucijo, ki 
divja sedaj zlasti po severno- 
vzhodnih pokrajinah španskega 
kraljestva.

In gnev, nejevolja nesrečnega 
ljudstva se ne obrača tolike pro
ti vladi, ki je seveda v enaki meri 
sokriva ljudske bede, kakor pred 
vsem proti tistemu stanu, k: je v 
svoji brezmejni samopašnosti gle
dal gamo na svoje koristi, pri tem 
pa tiral ljudstvo brezsrčno v brez- 
dno pogube, — proti duhovščini.

j  ,

Najnovejša poročila s Španske
ga pravijo, da je razjarjeno ljuu- 
sttm napadlo 37 samostanov in iz
med teh upepelilo 27.

Strašna je ta vest, a verjetna. 
Kadar poči struna potrpljenja, 

kadar prikipi trpljenje1 do vrhun
ca, potem ljudstvo ne pozna meje 
in postane v svojem maščevanju 
giožno in strašno. Iz pohlevnega 
jagnjeta postane deroča zver!

In vendar ni pod svodom ne
beškim bolj pobožnega, bolj ver 
nega ljudstva, kakor je špansko.

t e je torej to globoko verno iu 
bogu vdano ljudstvo vendarle 
zavze ignilo svojo roko proti du
hovnikom, je to le dokaz, kako 
neizrečeno hudo je ta narod mo
ral trpetr-pod dnlhovniško straho
vlado.

Krvavi dogodki na- Španskem 
bi naj bili tudi našemu ljudstvu 
in naši duhovščini v v svarilen 
zgled.

Kakor španski narod, tako je 
tudi naše slovensko ljudstvo ver
no in pobožno  ̂ kakor malokatero. 
A kakor na Španskem, tako se 
trudi (duhovščina tudi pri nas, da 
hi to ljudstvo popolnoma vkleni
la v svoje verige, da bi potem lah
ko vlad'a!a nad njim, kakor bi se 
ji (zljubilo.

Bojimo se», da bi v bodočnosti 
moglo tudi pri nas priti do slič
nih dogodkov, 'ki se sedaj doigra- 
vajo v daljni Barceloni.

A to bi ne/bilo v  srečo naši do
movini. Zato je dolžnost nas vseh, 
:da preprečimo to nesrečo. To pa 
bomo najlažje, dosegli s tem, ako 
napnemo vse sile, da že sedaj »mir
nim^ potom stremo duhovniške, 
klerikalno verige, zakaj £j,ko pri
pustimo, d’a se duhovščina doko
plje do popolne moči in oblasti, 
potem ni za nas nobenega druge
ga izhoda, kakor — popolen pro
pad ali pa krvavi odpor. Nam v 
nesrečo pa ‘bi bilo prvo kakor dru
go!

Zato, 'kdor želi srečo, istinito 
srečo našemu narodu, ta bo šel v 
boj proti neomejenemu duhovni
škemu gospoidstvu, ki se nam se
daj obeta v naši deželi. “ Sl. D.

Ueuropin Želodečni 
Grenčec

je znašel J. B. Scheuer, v nemškem Jas- 
smku na Moiuvskepa, Avstrija v začetku 
■zadnjega stoletja to ga postavil na ameri- 
Sivi trg v letu JAK). Vsakdo priznava, da 
1*tl J® najboljši želodečni grenčec v eksi- 

Ta grenčec je napravljen iz izbra- 
. ^ensč in koreninic, vsebujočih medi

cinske snovi in je gotovo, zanesljivo 
zdravilo proti kislini v želodcu. ' zaprtju, 
zelodecnem krču in grižavici. Priporoča 
se ga za preganjanje plinov i z  drobja. 
Samo en poskua pokaže dobre lastnosti 
tega grenceca.

J. B. SCHEUER CO.,
IZDELOVALEC

158 W. Kinzie St., Chicago, Illinois

GARANTIRAMO DA 
--------- JE ---------

S L O V A N S K A
K O R O N A

zdravilno grenka vinska TONIKA napravljena 
izključno le iz starega, čistega kalifornijskega 
vina. .

vsebuje najbolj pomagljive snovi za 
človeški sistem, deluje na črevesa in jetra, 
Vam da trdno spanje in Vam ponovi Vaš 
potrt sistem lepše kot katerokoli drugo 
zdravilo. 

x

Naročila na debelo za te, ka
kor tudi za žganje, likerje in 
vina se lahko pošiljajo na

GENERAL AGENT
158 W. Kinzie St. Chicago, lil

I_ I I /v t, », «  -----* * v • « « C
Izdelujemo ®er¿ .«  čisto volnenih, domačih in im.

ROJAKOM V CLEVELANDU.
Sodrug August Kužnik, bo 0- 

biskal rojake v Clevelandu in o- 
kolici v svrho pobiranja naročni
ne in oglasov za “ Glas Svobode” . 
Rojakom ga vrlo priporoča

Upra. Glas Svobode Co.

Slo vensko-an gleška slo vn i ca,
slovensko angleški tolmač in an 
gleško-slovenski slovar za $1.00 
Pri V. J. Kubelka, 538 W. 145th 
St., New York, N. Y. >

ACCIDENT INSURANCE 
COMPANY.

Nesreča nikoli ne praznuje,
Radi tega tudi Vi ne veste, kje 

Vas ista čaka. Za samo jeden do
lar na leto se lahko'zavarujete za 
slučaj ponesrečen ja : Za izgubo 
življem ja $1 .000, za izgubo obeh 
očes, obeh rok, obeh nog, ali jed- 
ne roke in jedne noge $1 .000; za 
izgubo jedne roke ali jedne noge 
$250, za izgubd jednega očesa 
$100.00. B-olnička podpora znaša 
$7.50 na teden. Sprejemajo se 
možki in ženske od 16 »do 65 leta.

Pišite za pojasnila in če dopo- 
šljete v listu $1.00 se Vam takoj 
dopošlje zavarovalna polica za 
$1000. — Pisma naslavljajte na: 
ACCIDENT INSURANCE CO. 

906 Trinity Ave. Bronx,
New York, N. Y.

lOO ft. DOBRO 

S LA D K O R JA  JENEGA,

Za $2.98 vam pošljemo 100 ft. najboljše
ga zdrobljenega sladkorja, ako naroči
te spodaj omenjenega blaga za 12.98. 
Ta posebna ponudba je veljavna samo 
za 30 dni in jo damo v svrho pridobitve 
odjemalcev v vsaki hiši. Ne pošlji de
narja.  ̂Ako želite, vam pošljemo poljub
no količino blaga v vaše mesto, ne da bi 
plačali samo en cent; ko blago pregle
date, ga lahko vzamete ali vrnete in mi 
plačamo vse stroške, jo  dni proste po- 
s k uš nje Vzemi blago na svoj dom in ga 
poskušaj 30 dnij in če ni tako, kakor 
nakazano, pišite nam in bomo vse pora
vnali. Vozni stroški plačani. Če se poš
lje cela svota denarja z naročilom, pla
čamo mi vse st oške do vsakega mesta 
vzh.odRocky Mountains. Naročite danes 

Trgovčeva Naila'
3 ft. Soda ali tu rščin  gkri^b ...............$0.30^
3 ft. Baker čokolade ali ¿aëe..........  1 .5 0
3 ft. kokonut, zrezlanega .............* j 20
4 unč. vsak lemon ali vanila izg čist 1 10 

10 ft. Mothers najboljše pražene kave 4AX>
10 ft. Santos “  “  “  2 5 0
3 ft. Gun Powder ali Japan čaja 2.40
5 ft. Pečivni prašek, Royal ali naš 2 50

15 zav. Eng. h rane ža za ju trk  . . . __  1.50 n ti«
15 kosov najboljšega Castile aliTar mila $1.50 98
30 kosov najboljšega pralnega mila $1 .5 0  V i )8
8 velikih vrčev salmona.................. j.oo

12škat. Sardin volju ali gorčiči....... 1 20
1 2  ft. izbranih calif, sliv................. i ‘0o
15 ft. Japonskega riža........... "........  p’50
5 parov najbolj. žen«kih n o g a v ic ....  1.25 
5 parov’ najbolj, moških n o g a v ic .... 0 60 
5 zav. Rolled oats a li d ro ža ............... 0.25

Prodajamo gotove obleke za delavnik
* in praznik.

Imamo Veliko zal°S° trdih in mehkih klobubov.

V zalogi *m,am.° v®dao izbor obuče in čevljev močnih za 
& delo in elegantnih za praznik. Popolna zaloga srajc 

spodnjega perila, kravat itd. daje našim c. odjemal- 
cem najokusnejšo zadovolnost. Največja zaloga

vsakovrstnih hlač, finega izdelka in nizke cene.
Pridite, oglejte si i kupite!

PRVA S L O V E N S K O -H R V A T S K A  T R G O V IN A  S O B L E K A M I

J U R IJ  M A M E K ,
| 581 S. Centre Ave., Chicago, 111.

V sak  slovenski d e lavec  naj 
č ita  “ G L A S  S V O B O D E ”

M . A . W E IS S K O P F , M . D .
0

ZDBAVNIK IN RANOCELNIK

19U  Ashland Ave., Chicago, 111. t e l . c a n a l  476
Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Piatt,
od 8.—10. ure predpoludne 814 Ashland Ave.: ’ 
od 1. —3. ure popoludne in od 4. - 5. popoludne 
od d. 8:30 ure večer. Ob nedeljah samo od 8 .-I0 ,

ure dopoludne doma in to le izjemoma v prav nujnih slučajih.
P, EISSKOPF je Čeh, in odličen zdravnik, obiskujte- 

torej olovana v svojo korist.

cena
$0.15

1.05
0.75
0.75
3.00
1.60
1.50
1.75
0.98

Prost katalog za gr o cer io, obleko itd. naročilom.

0.98 
0.98 
0.75 
0.98 
0.65 
0 35 
0.10 

Prvim

AMERmAN WHOLESALE HOUSE 
Dept. 211-46-48-50 River SL Chicago.

■ B

W . S Z V M A N S K I
TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

PO H IŠTVO M
624-628 Bine Island Avenue, Chicago

TELEFON CANAL 9S5

__ Moja trgovina pohištva je ena največjih na 
juzno-zapadni strani mesta, kdorkoli pri meni 
kupi, jamčim da bo zedovoljen kot je bil vsak 
kdor je že pri meni kupil v zadnjih 22 letih od 
kar sem v tej trgovini in na istem prostoru.

I Pijte najboljše pivo
m
I Peter Schosnhoffen Brewing Co. S
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Pri spremembi bivallišča prosimo naročnike 
da nam natančno naznanijo poleg Novega tudi 
Star i naslov.

KAKO SE MINISTER NAPRAM  
FEVDALIZMU BOJUJE.

V boju za angleško davčno re
formo je pred mala časom v New
castle Lloyd1 George, angleški fi
nančni minister govoril. Davčna 
reforma je v primeru glavnih, na
vodil angleško ustave v proračun 
upletena in lordi (angleški pleme
nitaši — veleposestniki) namera
vajo ves proračun zavreči, kar bi 
bilo pravi atentat na pravice 
zbornice poslancev, kateri je že 
stoletja običajno da ona izključno 
določuje o državnik dohodkih in 
izdatkih. Srd, kateri se je v gos
poski zbornici osredočenih dežel
nih lordov ali veleposestnikov 
zbudil, je povzročila davčna re
forma liberalnega ministrstva, 
ker ono hoče za pokritje večjih 
potrebščin države po izdatnih ¡di
rektnih dlavkihi veleposestnike 
pritisniti. Lloyd George, kmetski 
sin iz Walllisa, je sedaj z davko- 
plašnim, nesramnim plemstvom 
na neki ¡način obračunal, katere
ga se z omejenim brzojavnim po
ročilom ne moremo dovolj jasno 
predstavljati. Pač še nikdar ni bi
la predrzna domišljavost pleme
nitih postopačev od kakšnega mi- 

■ nistra tako ožigosana, kot je to 
angleški finančni minister storil. 
Tako je govoril Lloyd George, 
angleški finančni kancelar: 

i '“ Nekako šest let je tega, odkar 
sem imel zadnjič čast, v tej dvo
rani iz Vami govoriti. Takrat sem 
govoril o težkih bremenih, katera 
so bila po deželnih lordih trgovini 
in industriji naložena, in dal sem 
pregledati, da je skrajni ča-s, da 
tudi oni od svojega bogastva za 
pokritje državnih potrebščin pri
spevajo. Danes sem k Vam prišel, 
da Vam povem, kaj sem jaz v mi
nulih letih storil, da mojo besedo 
o'd takrat izpolnim . , . Gotovo, 
finančni zakon smo nekoliko spre
menili, toda v glavnih potezah je 
ostalo, kakor je bilo. Vsi predlo 
‘gi o povišanju davkov so ostali: 
davki na ogromna veleposestva 
kakor oni na jvelikanslke ustanov
ne ¡dohodke. Ubogi vragovi, ki v 
letu nimajo več, kot samo po 
100.000 kron za potrošiti (veli
kanska veselost) ali po 200.000, 
ali po 400.000 in še več, bodo ime
li za državo nekoliko več plačati, 
in tisti nesrečneži, katerim vsled 
dedščine kakšno bogastvo pripa
de, naj v bodoče nekaj več plača
jo. (Veselost in odobravanje). 
Predrugačil se je davek na rud
ninska zemljišča. Tu so rekli na
sprotniki, oni niso proti davku 
kat samo na sebi, temveč proti 
načinu obdavčenja, forma ni ‘sta
novitna’. Jaz sem na to odgovo
ril: N>a način — formo — se ne 
opiram, in ako bi imeli ti ‘ ‘ nesta - 
novitni” davki samo 3% milijona 
donašati, tako naredimo rajši 
“ sitanovite|i ” način, kateri bo 7 
milijonov kron davka donašal. Ci
ni niso bili tudi s tem predlogom 
zadovoljni (burna veselost), toda 
nekterim ljudem se pač prav ne- 
more storiti!

Industrija se prične od nazaclo- 
’ vanja zadnjih let zopet krepiti. 
Izvozne in uvozne številke se 
mrože. Samo eden “ kšeft” je 
slab, in ta je namreč polom med 
vojvodi. (¡Silna veselost in burno 
odobravanje). Prišel jie proračun. 
Tu so potegnili za vrv sile. Tu so 
pričeli psovati, kot omnibusni 
koičjaži, ker jim je proračunski 
voz nekoliko v staročastito dr
žavno dvokolnieo trčil, ter malo 
poškodoval pozlačene okraske.

Od kod tedaj ta besnost proti 
proračunu? Največa bojazen onih 
ljudi je ravno to, da se jim davki 
naložijo v tisti meri, kakor sc jim 
njih bogastvo množi. Vsako na- 
pTčdovanje znanosti in ljudske iz

obrazbe množi produktivno moč, 
vsaki uspeh mednarodnega mi
rovnega strmljenja zajamči ime
tje Anglije in pomnožuje nje bo
gastvo. Ob jednem z naraščajem 
bogastva ,se pa tudi množijo zem
ljiški davki.

Naši ¡delavski razredi se ne da
jo zadovoljiti s praznimi obljuba
mi, da vsa vprašanja, kot na pri
mer vprašanje stanovanj, nje re
šitev naj bi našlo na “ onim bolj
šim svetuj’ (smeh), kajti delav
stvo je že ¡zdavnaj na to prišlo, da 
stoprav velika onih ljudi, ki tako 
govorijo-, si tukaj najboljše pro
store izberejo. Tudi oui zahtevajo 
več zraka, več svetlobe, več pro
stora, več zelenja in več solnčne- 
ga svita, da se od dnevnega dela 
izriiueene moči zopet okrepčajo in 
ponovijo — in to tudi naj imajo 1 
(Burno odobravanje). Novi pro
račun naj jim pripomore . . .

Ledi plemenitaši gonijo za to 
k revoluciji! (Silno znemirjanje). 
Toda če plemiči in lordi kako ¡re
volucijo povzročijo, potem bo 
ljudstvo dalo smer tej revoluciji. 
(Burno odobravanje). Potem se 
bo glasno vprašalo, kar se danes 
le s tihim glasom šepeče, ter za
hteval se bo odločen odgovor. 
Vprašalo se bo, če petsto ljudi (to 
so plemenitaži v gosposki zborni
ci, op. ur.) — ja čisto navadni 
ljudje —, kateri so po naključja 
iz ogromne mase brezposelnih v 
svrho določeni, bi bili opravičeni, 
sodbo, premišljeno sodbo milijo
nov delavskega ljudstva, kateTo 
bogastvo naše dežele ustvarja, z 
enim peresnim1 potezom uničiti. 
To je eno vprašanje, a drugo se 
bo glasilo: ¡Kje pa stoji zapisano, 
da ena peščica ljudi zemljo An
glije v svobodni posesti imeti mo
ra? 'Kdo je napravil desettisoč 
ljudi za posestnike vse zemlje, a 
druge pa za klateže v deželi naše
ga rojstva? (Silno odobravanje.) 
Kdo nosi odgovornost za stanja 
teh stvari, da je eden primoran 
vse svoje življenje z mučnim de
lom si toliko priboriti, kar za živ
ljenje neobhodno potrebuje, med 
tem ko drugi, ki delo niti ne po
zna, v vsaki uri dneva in v vsaki 
uri. noči, katere prespi, več do
hodka ima kot si njegov brezipose- 
stni sosed v enim letu pribori? Od 
kod obstoji ta deska zakonov in 
kojega roka jih je zapisala? To 
so vprašanja, katera se bodo sta
vila. Odgovor bo nevaren za red. 
katerega lordi predstavljajo, to
da bo ob jednem tudi dragoceno 
svežo okrepčilo prineslo za osah- 
nele ustne masi, katera po zapra
šenih potih skozi temo stoletja 
tjakaj koraka, a, da prispe kviš- 
ko do belega dne.”  (Burno, dol- 
gotrajajoče odobravanje).

Tako je govoril minister Lloyd 
George v Newcastle v zborovan
ju, katero je kos zgodovine! In 
kaj pa ameriški, avstrijski in dru* 
gi ministri? Kaj pa oni pravi
jo?! ----------

POPOVSKO HUJSKANJE.

Iz neke propovedi, katero je 
nadškof Glennon v ¡St. Louisu, v 
■nedeljo dne 7. t. m. pridigoval, se 
sledeči odlomek brzojavila:

'“ Edino zato, ker' je bil Ferrer 
socialist se je nižje ljudstvo (dr
hal) nad injegovo usmrtitev raz
burjalo. Ves zločin španske vlade 
obstoji v tem, da je enega socia
lista neškodljivega storila. Da so 
španske sodnije pogum imele, 
smrtno obsodbo izreči nad enega 
socialista, nad enega človeka, ka
teri v sporazumljenju z ukom mo
derne šole zase pravico jemlje za 
moritev ¡neoboroženih moških in 
žena, je dejstvo že za-se, katero 
je krizo povzročilo, im kar raamo- 
trivati so se tudi naši tukajšnji 
časniki branili. Vsaki pojav soci
alističnega mišljenja bi se moral 
temeljito zatreti, ker duh osebne 
svobode v Ameriki se takisto kot 
v Evropi po socializmu zatira.

Gospod nadškof pač misli, da 
njemu je treba samo besedo soci
alist izgovoriti in ,že''spravi Ame- 
rikance z justienim umorom, ka
teri je bil nad Ferrer-jem Izvršen. 
Vse kaže, da on na to špekulira, 
da to pri njih zadostuje da se zlo
činstvo vsaj opravičuje. Ako on 
njih pravočut tako nizko ceni, ta
ko je to njegova in njihova stvar;' 
oni se naj z njim o tem zmenijo.

Dejansko pa je njegova trditev 
povsem napačna; Ferrer ni bil so
cialist, marveč odločen pobijalec 
socialističnega naziranja. To je 
avtentične pribito. Na Španskem 
je žal malo socialistov, fevdno- 
farška vlada je razvoj ljudske iz
obrazbe ovirala, kar je predpogoj 
socialističnega gibanja. Tiste de-

žele, kjer je stanje ljudske nao- 
brazbe najvišje, imajo največ so
cialistov ; tem nasprotno tiste, ka
tere so vladane v smislu nadškofa 
iz St. Louisa, imajo največ anar
histov. Anarhizem je nasprotni 
tečaj klerikalizma. Pod anarhiz
mom pa ni potreba metanje bomb 
in nasilstva razumeti, veliko' je 
tudi prav miroljubnih anarhistov, 
ljudje pasivnega odpora, kot n. 
pr. Tucker in Tolstoj. In nekaj 
sličnega je bil Ferrer. On se tudi 
ni ustaje v Barceloni udeležil, ne 
aktivno, ne kot duševni povzroči
telj. On je bil v .zadnjem času 
školnik, samo učitelj. Ferrer je iz 
ugledne in imovite meščanske ro
dovine, svoje premoženje je pora
bil v njegovi agitaciji za meščan
sko stranko republikancev in se 
je moral v prognanstvu v Parizu 
siromašno preživljati z urnim po
ukom. Stoprav v tistem času je 
prišel do prepričanja, da se na 
Španskem nemore za politično 
strmljienje iti. Ako bi se na Špan
skem hotele druge razmere ustva
riti, je on mislil, bi se moralo iz 
temelja pričeti z ljudsko odgojo 
vsled reformiranja šol. On je imel 
srečo v Parizu neko damo spozna
ti, katera ga je hotela za svoje 
klerikalno naziranje pridobiti, a 
potem se sama njegovega mišlje
nja nav.zela. Z milijoni, katere mu 
je ta dama zapustila, je on šel v 
Barcelono in tam ustanovil leta 
1901 prvo takozvano moderno šo
lo! Njegov program za to šolo se 
glasi:

“ Duševni razvoj otroka pospe
ševati in pojav reakcijonarno- 
atavistični (nazadovanje) nagon 
preprečiti. Sovraštvo do drugih 
nar.odov ali plemenov, razredni 
duh, veselje do vojne in mašče
valni duh povračila, kateri vsaki 
poizkus urejevanja boljše prihod
nosti ovirajo, so za pobijati in u- 
ničiti. Naš pouk ne ppzna ne dog
me ne ustnih izročil, ker to so le 
forme, koje vso duševno življenje 
zatrejo in prosti razvoj družbe o- 
virajo.”

To je program, kateri niti piči
ce ne vsebuje o kakem ščuvanju. 
Šola v Barceloni se je kaj hitro 
razvijala, v vseh delih španskega 
sveta in tudi v Južni Ameriki so 
se podružnice ustanovile. Posledi
ca je bila, da se je besnost popov, 
vladajoči razred na Španskem na- 
pram temu ¡možu obrnila. Temu 
možu se mora rokodelstvo uniči
ti, ker bi moralo biti s špansko 
samovoljno vlado pri kraju, če se 
namere Ferrer-ja izpolnijo. Že 
pred tremi leti so ga zaprli, ker 
je baje pri ¡nekem atentatu na 
španskega kralja sodeloval. Toda 
ko ne č no se ga je moralo izpustiti, 
ker se mu ni moglo ničesar doka
zati. Ustaja v Barceloni je dala 
povod k temu.

Taka je stvar in uič drugačna. 
Ferrer ni bil socialist, temveč u- 
čitelj, razsvetljevalec ljudstva j-t- 
bil, kateri je srd sodrugov nad
škofa iz St. -Louisa izzival. Toda 
to ne sirne nadškof ¡povedati, ker 
hi pri Amerikancih, kateri so 
brezverske šole ustanovili, slabo 
naletel.

In še eno besedo o sklepnem 
stavku iz govora, nadškofa: na
ravno je čista smešriost, ako za
stopnik katoliške cerkve o “ oseb
ni svobodi” govori. Potreba mu 
je samo cerkveno-državno, špan
sko svobodno in vatikansko odre
dbo, Anti-Svllabus .pod nos po
moliti. O tem ne več besede. Ali v 
“ izdatnim pobijanju” v smislu 
nadškofa v .zvezi s opravičevan
jem umora Ferrer-ja, v tem se ne 
more niič druzega videti, kot za- 
trenje, kakor je delala cerkev z 
“ krivoverci” , .Židi in mavri. Res 
je prava sreča, ko Zdr. države ne 
vladajo ljiudjie, kakoršen je nad
škof iz St. Louisa.

UGANJKA!

Ktero je NAJSREČNEJŠE
društvo izmed vseh naših sloven
skih Jednot?

Kdor nam pošlje celoletno na
ročnino kot novi naročnik, ali pa 
da stari naročnik novega pridobi 
in da gorenjo “ uganjko” pravil
no reši dobi oziroma dobita list 
“ Glas Svobode” eno leto brez
plačno.

Rešitve z naročnino je nam do- 
poslati do 1. decembra t. 1.; na
kar bomo rešilee uganjke obja
vili. (Med časom pa bomo obja
vili odgovore raznih reševalce! 
te uganke)

Uprava “ Glas Svobode” .

Ste že ponovili naročnino na 1 ‘ Glas 
Svobode” ? —

Agitirajte za “ Glas Svobode” .

SKOZI RAZNE OČALI.

Iz Lodona se poroča: V diplo- 
imatičnih krogih so si sedaj doce
la na jasnim (!) o pomenu daljino- 
sežnosti poseta ruskega čara pri 
italijanskem kralju v Rakovniku. 
Snidenje se mora tolmačiti kot 
posledica izzivajoče politike nem
ške vlade, vsled katere je bila 
Rusija prisiljena prisvojitev Bos- 
-ne-Hercegovine k Avstro-Ogrski 
brezpogojno pripoznati. Nad tem 
že z ozirom ma dejstvo ne more bi
ti najmanjšega dvoma, ker je car 
velik ovink naredil, da mu ni bilo 
treba po avstro-ogrskem ozemlju 
se voziti.

Če se je početkoma na Dunaja 
in v Berolinu' bojazno mislilo (?), 
Italija bo že v najnovejšem času 
iz trozveze izstopila, tako se je 
pač prečmo videlo. A vseeno je 
Veliko Britansko, Francosko in 
Rusko 'obsegajoče tro-sporazum- 
ljenje vse doseglo, kar si je želeti 
moglo. Italija je svoje približanje 
k tem trem velevlastirn tudi vnaj- 
no pokazala, brez da bi mogle 
Nemčija in Avstro-Ogrska svoji 
zaveznici oporekati ali pa direkt
no povračilo proti njej poprijeti. 
'Po določilih trozvezne pogodbe, 
je Italija le tedaj k vojaški pomo
či Nemčije in dvomonarhije za
vezana, če bi bile obedve vlasti ali 
pa ena od obedveh od Francije in 
Rusije h krati napadeni. Tem na
sprotno ni predvideno, da bi ime
la Italija v prilog kaki zavezniei 
v mes poseči, če je le ta vsled a- 
gresivne politike vojno izzvala. 
Tedaj, če so tudi vlade na Dunaju 
in v Berolinu že dalj časa na jas
nem, da se je Italija trozvezi 
vnajno odtujila, tako je laško mi
nistrstvo vendar še v stanu, v mi
rovnim smislu vplivati v okrožju 
trozveze. Na drugi strani se je 
razširjanju trozveznem sporazum- 
1 jen ju k eni izvan Velike Britani
je, Francije in Rusije tudi še Ita
lijo obsegajočo četvorno-sporazu- 
mljenje v pota napeljala. Skupi
na evropskih vlasti izve s tem te
meljit preobrat, kar se bo že pri 
obravnavi grškega vprašanja 
vspešno pokazalo. Mogoče je, da 
Nemčija in Avstro-Ogrska priliko 
porabiti ter napram Italiji prikri
tem srdu duška dasti. Na vsaki 
način pa bo znalo tro-sporazum- 
ljenje vsaki razširjajoči želji Av
stro-Ogrski na Balkanu nasprotu
joče imeje staviti.

Kot storjeno zna veljati, da v 
Berolinu že sedaj kesanje občuti
jo, .zaradi prevzetnega nastopa 
napram Petrogradski vladi mar
ca meseca t. 1.

Druga stran.

Iz Berolina pišejo: Najnovejši 
sestanek med čarom in kraljem 
Viktor Emanuelom v Rakovniku 
daje časnikom v preobilici snovi 
za podrobno politično razmotriva- 
nje. Bistveno .nove točke vendar 
ne Dridejo na dan. Izjemo dela 
neka dunajska oficijozna izjava, 
katera pa je tudi po “ Norddeut
schen Allgemeinen Zeitung”, kot 
poluradni organ Nemške vlade, 
ponatisnena. V Dunajskim raz- 
imotrivanju se povdarja, da.vzlic 
poskusov, popotovanje carja v I- 
talijo, kot proti trozvezi, sosebno 
¡napram Avstro-Ogrski naperjeni 
tolmačiti, iz vseh obvestil obe
dveh vladarjev pri sestanku mi
rovni pojavi izzvenevajo. Pri na
pitnicah sta car in kralj za v.zdr- 
žavanje sedanjega stališča na Bal
kanu kot skupfii cilj naglašala.

To je, pravi Dunajska oficijoz
na izjava nadalje, inventar vsih 
tozadevnih obvestil. Tudi o pri
liki najnovejšega poseta bernske
ga državnega kaneelarj dr. pl. 
Bethmann-Holhveg na Dunaju se 
je določilo, da o tem obstoji med 
'Nemčijo in Avstro-Ogrsko popol
no sporazumljenje. A vse eno da
je najboljšo jamstvo konsolidaci
ja in ojačenje 'Turčije šame.

'Nadalje se izvaja, vodilna mi
sel. vseh evropskih velevlasti je 
vzdržavanje mini. Nikjer niso na- 
nprotstva dovolj globoka, da bi 
mirni razvoj izključila. Vse vlasti 
s,o s svojimi notrajnimi razmerami 
dosti vposleme; one zatoraj nemo- 
rajo opravičevati, njih visoke na
mene iz nizkoistne ljubosumnje 
zaradi podrejenih vprašanj lahko- 
mišljeno na igro postaviti.

CENJENI NAROČNIKI!

Prosimo, da vsi, ki so še za na
zaj list na dolgu, zaostalo naroč
nino nemudoma poravnajo, da 
pridejo knjige v red. —  Ob enem 
pa prosimo, da vsakteri poravna 
naročnino tudi zanaprej!

NAJBOLJŠI ZDRAVNIK
je tisti, katerega zmožnost in izkušenost v zdravljenju Vam 
GARANTIRA, da Vas zamore v kratkem času hitro, uspešno in 

popolnoma ozdraviti.

Ž E  V E Č  K O T  IO L E T N O  U R E D O V A N J E
kot glavni zdravnik in ravnatelj na

SLOVENSKEM ZDRAVISCU
--------------------------—-------V  N E W  Y O R K V -------------------------------------

Vam je  dosti Jasen dokaz, da je  naš slavni svetovnoznani
Dr. J. E. Thompson.

Dr. J. E. THOMPSON,
najboljši zdravnik, kateremu je vsaka bolezen dobro poznana in 
kateri ima popolno izkušenost v zdravljenju vsih bolezni, zato  
Vam ne bode nikdar žal ako se takoj njemu poverite v zdra
vljenje, ker le-tako zamogli bodete v kratkem svoje zaželjeno 
zdravje nazaj dobiti.

N I JE  S P O L N E  M O Ž K E  A L I Ž E N S K E  B O L E Z N I
katera bi ne bila Dr. J. E. THOMPSONU popolnoma dobro ne 
poznata in katere bi se on ne upal v najkrajšem časn popolnoma 
ozdraviti. — Dr. J. E. Thompson ima popolno izkušenost v zdra
vljenju vsih boleznih, ter Vam zamore z njegovo zmožnostjo GA
RANTIRATI da Vas bode gotovo uspešno ozdravil in ako bolehate 
naj si bode za katerikoli akutni, ali zastareli notranji ali zunanji 
bolezni, kakor tudi še tako nevarni in teško ozdravljivi moški ali 
ženski spolni bolezni. On je na zbom od več stotin zdravnikov 
dokazal, da lahko bolnika ozdravi, ne da ga osebno pregleda; 
njemu zadostuje natančni opis bolezni v pismu,akopram je bolnik 
od njega še tako oddaljen.

Dr. Thompson Vam jamči za hitro in popolno uspešno 
zdravljenje sledečih boleznij:

Posledice onanije, triper; tanker, sifilis; impotenco, a li nezmožnost 
do spolnega občenja; poluciio, ali gubitek moškega životnega soka: revma
tizem. Vse akutne in kronične bolezni želodca, srca. glave, grla, ušes, ledic 
pljuč, prs, mehurja; kilo ali bruh, nervoznost; vse živčne bolezni; naduho, 
kat are in prehlad, neuralgijo, zlato žilo; božjast; vodenico, vse spolne bo
lezni na notranjih ženskih ustrojih: neredno mesečno čiščenje; beli tok; 
padanje maternice; neplodovitost; — vse kožne bolesti; srbečino, lišaje, 
hraste in rane; mazulje na licu; uši na spolnih delih, i. t. d.

Zdravljenje vseh spolnih boleznij ostane strogo tajno.
Zatoraj rojaki: Ne obupajte ako Vas drugi zdravniki niso

mogli, ali ne morejo ozdraviti. Bolehate-li od naj si bode katere 
koli bolezni, ter Vam je zdravniška pomoč neobhodno potrebna, 
in ako želite da bodete v kratkem in popolnoma ozdravili, poverite 
samo izkušenemu, vestnemu zdravniku svojo bolezezen v zdravl
jenje, radi tega natanko in brez sramu opišite svoje bolezen v 
materinem jeziku, ter v pismu natanko naznanite kako je bolezen 
nastopila, koliko časa traja in se razvijala, ter pisma naslavjajte 
edino le na:

S L O V E N S K O  Z D R A V IŠ Č E
D r. J .E . T H O M P S O N , 3 4 2  W . 2 7 . S t. N ew  Y o rk
Uradne ure so: Ob delavnikih od 1 do 5 ure pop. V nedeljo in prazd. od JI ure do 3 popoludan

N a js ta re jš a  s lo vanska  tv rtk a

EMIL BACHMAN
1 /1 0  So. Centre ftve., Chicago, III.
Se priporoča vsim Slovanskim 

društvam za izdelovanje druš
tvenih znakov, gnmbov, zastav 
in vsakerih potrebščin. Izdelek 
je najfineji in najoknsneji, pri 
tem pa zelo zmerne cene.

Neštevilno zahval in pripoznnnj jamči za 
pristnost in okusni izdelek naročenih potrobščin.

Pišite v svojem jeziku za vzorce in cenik.

E D IN A
V 1 N A R N A
ki toči najboljša Kalifornijska 
in importirana vina.

POZOR! Kadar kupite ga
lon vina, ali več, tedaj Vam 
pripeljemo isto na dom — 
brezplačno!

Naša kapljica je izvrstna in kdor je pil naše vino, trdi,, da 
ni še nikdar v svojem življenju pokusil boljše kapljice.

Vsi dobro došli!

Jos. Bernard, 6 2 0  Bine Island Ave. S Ä ? "

Naznanilo in priporočilo.
Slovencem v Denverju in okolici, kakor onim potujočim skoz Denver 

naznanjava, da sva odprla:

GOSTILNO “TRIGLAV
kjer točiva vedno sveže “ T IV O L I"  pivo. Imava pravo starokranjsko 
kuhinjo ter snažne sobe za prenočišče.

Gostilna “ T R IG L A V ”  ̂se nahaje v bližini “ UNION”  postaje, na 
vogalu 17. in B l a k e  u l ic e .  Pazi na slovenski napis! Dobra in točna 
postrežba! Svoji k svojim!

SCHE1N & PIRICH, lastnika

T e l e f o n  C a n a l  342

M. U. Dr. JAN ČEPELKA
Z D R A V N IK  in R A N O C E L N IK

s češke univerzitete v Pragi. Bil c. kr. vojni zdravnik s 20 letno 
prakso v Evropi in Ameriki, posebno v boleznih žen in otrok, na 
očeh, ušesih in nosu.

1817 L o o m is  S t., vo g a l B lu e  Is la n d  A v e n u e
in 18. c e s te , C H IC A G O , IUL.

\
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Vstanovljena dne 1. septembra 1908.
GLAVNI ODBOR:

ANTON MLADIC, predsednik.; 2348 Blue Island Ave., Chicago. 
MATU GAISiHEK, podpredsednik.; 1420 S. 12. St. Springfield, 111. 
JOSIP IVAN&EK, tajnik; 1517 S. 43rd Ave., Chicago, 111.
M. V. KONDA, zapisnikar;'1518 W. 20th iSt., Chicago, 111.
IVAiN KALAiN, blagajnik^ 341 — 6th St., Milwaukee, Wis.

NADZORNIKI:
JOSIP RENKO (predsed.), 11212 Pulton Ave., Pullman, 111. 
JOS. WHRŠČAJ Box 271, Grand Works, 111.
IJOUIS SKUBIC, 2727 So. 42nd Ct., Chicago, 111.

POROTNIKI: f '
.JAKOB ZAJC, (predsednik); Box 44, Winterquarters, Utah. 
ANTON DULLL0R, 2012 W. 25th St., Chicago., 111.
JOS. MATKO, Box 481, Cl'aridge, Pa.

POMOŽNI ODBOR:
A. H. SKUBIC, 2014 Blue Island Ave., Chicago, 111.
IVAN MLADIČ, 2236 Wood St., Chicago, 111.
JOS. PRITZ, 11422 Stevenson A., Pullman, 111.

VRHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. B. J. DVORSKY, 55' Fisk St., Chicago, 111.

Vsa pisma in vprašanja za pojasnila naj se izvolijo pošiljati 
na tajnika Jos. Ivanšek, 1517 S. 43rd Ave. Chicago, IH. Denarno 
pošiljatve pa na Ivan Kalan, 341 —  6th St. Milwaukee, Wis. 

Uradno glasilo je “ GLAS SVOBODE’’.

DOPISI.
So. Chicago, 111. 4. nov. 1909.

Naše vrlo pevsko društvu “ Slo
van” nam jie nudilo s koncertom, 
ki ga jte priredilo nedelje 31. okt. 
v Frank Medošovi dvorani, mno
go zabave. Jako srečno izbrani 
spored pevskih točk tega društva 
pod vodstvom velezasluženega g. 
Jak. Tisoia, potem ženskega zbo
ra pod vodstvom gospe Doleaove 
in dičrnega hro. pevskega društva 
“ Zora” iz Cbicage, obnesel se je 
tako fino, da ni bilo živahne po
hvale ou strani mnogoštevilnega 
občinstva ne konca ne kraja. Zla
sti je ugajal dovršeno in izrazovi- 
to predavani Ferjančičev “ Ven
ček nar. pesni” . In zakaj pa tudi 
ne? Saj smo1 imeli priliko slišati 
same orne vedno lepe pesni, kate 
re smo nekedaj prepevali v do» 
mači vasi tako veselo in preskrb- 
no! —

Nekaj povsem novega nudil 
nam je pri tem koncertu ženski 
zbor, kateri nam je zapel pesen 
“ O mraku” s tako fineso in ta
kim občutkom, da smo se tem So. 
čikaškim slavčkom kar divili, za
to so pa tudi cenjene pevke žele 
povsem zasluženo burno pohvalo. 
Gospodična Dolesova .je deklamo- 
vala Simon Gregorčičevo “ Jefte- 
jevo prisego” izrazovito in duho
vito. Sploh je ta gospodična iz
borna moč in škoda je, da jo 
kmalu zgubimo, ker se baje poda 
s stariši (?) v staro domovino.

Ob koncu sporeda sta nam za
pela “ Slovan” in “ Zora” vedno 
krasno impozantno pesen “ Slo- 
venac i Hrvat” . Kake simpatije, 
da vživeta ta dva pevska zbora 
pri našem občinstvu se je ravno 
tu pokazalo, ker so trajali živijo- 
kliei tako dolgo in živahno, da s i 
je Medošova dvorana kar tresla. 
Po tem izborno vspelem sporedu 
nastopili so naši vrli diletanti v 
igri “ Nemški .ne znajo ’’̂ Župano
va (hčer Reziko je igrala gdčna. 
Dolesova tako izrazovito, da sme
lo trdimo, da je ona dovršena 
gledališka igralka. O. ar. Fr. Lev
stiku, ki je igral kmečkega fanta 
Jožeta, pa itak dobro vemo, da ga 
ni boljšega) tolmača za šaljive u 
loge, kot jč on. Da se le pokaže 
na odru, zadostuje povsem iu 
smeha ni konca ne kraja. Dobro 
nam jie ugajal nastop vaškega^ žu
pana Korena (g. R. Luistik). Ško
da, da je govoril nekoliko preveč 
tiho. Dober v maski, kakor tudi v 
govoru in kretanju je bil nemšku- 
tarski uradni sluga Robat (g. I. 
Levstik), kateri je vzbujal še do
kaj smeha.

Druge večje ali manjše uloge 
so predstavljali dobro in sigurno 
gg. Jos. Benko (Iv. Krivec), V. 
Drešar in Wm. Rus* (kmeta Ja
nez in Tone), Jos. Kuhelj (poroč
nik) in Jak. Pue (poštni sel).

Končno nam je še pohvalno o- 
meniti tudi našo nar. godbo, ka
tera se je pod vodstvom kapelni
ka g. Karo)a Medoša potrudila 
hiti kos svoji težavni nalogi.

Da smo se potem tudi nekoliko 
“ zasukali” in še marsikatero na
rodno pesem po stari slovenski 
navadi zapeli, nam ni treba še po
seke omenjati.

Pevskemu društvu “ Slovan” in 
njega vrlemu pevovodju Jak. Ti- 
solu pa častitamo za tako fino 
vspeli kionoert in miu kličemo: Le 
tako naprej! A. C.

Readlng, Pa. 3. nov. 09.
Kur se tiče zagonetke “ katero 

društvo je najsrečnejše”, je po 
mojim mišljenju najsrečnejše 
društvu “ Narodni Vitezi” v Ohi- 
cagi in to zato, ki so jim d e Legati 
na konvenciji v Clevelandu ■od
vzeli uniformo in “ sablje” . Sedaj 
so se izpremenili iz Lipe kozakov 
v družbo človeštva in ne bodo 
več toliko čevljev v paradah raz- 
trgali, ne dež jih ne bo podil po 
čikaških ulicah in ne “ šihtov” ne 
■bodo več toliko zgubili, za kar so 
najsrečnejši.

Anton Košmerl.

Wausau, Wis. 11. nov. 09.
Moja naročnina je že potekla 

pred enim meiseemn, a mi ni bilo 
mogtoče popred poslati, ter Vam 
danes pošiljam $1.50 za ieno leto.

V “ Glas Svobodi” je uganka, 
katera Jednota je najbolj srečna 
med vsemi Jednotami. Ta najbolj
ši Jednota bi bila po moji pameti 
tista, kjer bi se najbolje sporazu
meli, da ne bi bili eden čez dru- 
zega kakor sovražnici, da bi se 
ljubili kakor bratje in da bi knel’ 
eno Jednoto za ves ¡Slovenski na
rod v Ameriki; potem bi se dalo 
kaj pomagati slovenskemu ljud 
stvu. Sedaj je veliko Jednot pa 
veliko stroškov, a kaše pa prazne. 
Ko. bi se kakšna nesreča pripetila 
in par sto ljudi h krati denar za
htevalo, kjte bo Jednota vzela če 
pa denarja ni.

Že večkrat sem čital, da komur 
ni list “ Glas Svobode” po volji, 
pa se naj pritoži- Jaz sem z njim 
prav zadovoljen, posebno ker se 
ne zmoti tako daleč, da bi klical 
“ Svoji k svojim” ter posnemal
hujskača------ . To je pač slabo
za nas Slovence ko naše časopisje 
gre tako po napačnih potili in 
hujskajo ljudstvo1 proti drugim 
narodom. Nemca tako zaničujejo 
a naših ljudi se pa toliko živi od 
dela 'ki ga pri Nemcih dobijo. Te
ga nobeden ne premisli, kako bi 
se Slovenec živel, ko bi še drugi 
tako rekli “ pojdite k svojim de
la iskat”. Naše gospodarstvo je 
še dokaj slabo razvito; enkrat za
radi tega, ker se nobeden nič ne 
^otradi za. industrijo a drugič pa, 
ko se za tovarne toliko ne zani- 
mivajo kot za cerkve po Ameriki. 
Če bi to obratno bilo, potem bi bi 
■lo vsie kaj draziga.

O, kako smo še mi daleč za go
rami ! Kadaj se nam bo prava pot 
odprla, da pridemo kam naprej?'

Petindvajset centov listu pod
poro, zato ker mi je Vaš list še 
najbolj v korist. Pozdravljam

Frank Kershinar.

Calumet, MSch. 8. nov.
Priloženo $3.00 za naročnine 

na list “ Glas Svobode” , katere 
vpišite, kakor omenjeno na list
kih.

Katero je najsrečnejše društvo 
ifcdi? “ Po mojem mmeuju je naj
srečnejše društvo izmed vsih, dru
štvo “ Slavija” v Chicagi, ker 
isto im a. . . .  kredit.”

Le pripišite mi enoletno naroč
nino ! S.

(Op. ured.) Toliko, da niste 
pogodili. Slavija je res srečno 
društvo, toda še je eno društvo, 
ki je bolj srečno od tega.

Sprirgfieldi, 111. 13. nov. 09.
Prosim da natisnite mojih par 

vrstic v nam priljubljeni list Glas 
Svobode” ; ker vedno čitam dopi
se slovenskih svobodašev iz vsib 
krajev in zate gad el sem se tudi 
jaz namenil sporočiti, kako se 
nam tukajšnim trpinom slabo go
di. Tudi Likaj nebeški agenti 
vedno kolektajo in nas perejo 
‘brez “ žajfe” ; toraj vam nazna
nim da le ti kolektarji so prav iz
vrstno pridni in se jim moramo 
mi svohodaši vedno vini k ati, ker 
zmerom nagovarjajo, da bi pri
stopili v njih društvo. Večni dicrtg, 
ta nam trdo po glavi brenči, k 
društvu pristopit pa podpore ni 
nič, toraj ne bom. Zakaj, ker jaz 
najrajši vidim, da klerikalci me
ne pri miru puste, potem jih tudi 
jaz lahko pri miru pustim. Tukaj 
je vsaki svoj “ bos” in gospodar, 
in vsaki naj skrbi za sebe, ker 
jaz moram tudi za-se.

Tedaj pozdravljam vse svobo
domiselne čitatelje in čitateljice, 
Tebi “ Glas Svobode” pa želim 
veliko uspeha in novih naročni
kov. Good bye! Martin Pekal.

--------- o---------

LISTNICA UREDNIŠTVA.

Sedem dopisov tikajočih se 
konvencije S. N. P. J. v Clevelan
du, O. smo vrgli v koš, ker brez 
podpisa ne priobčimo ničesar, kar 
smo že neštetokrat na tem mesto 
povdarjali.

Dopisniku iz Chieage. 111. z dne
12. t. m. velja tisto, ter dostavi
mo, da on se bi bil “ slobodno” 
podpisal, ker iz njegovega dopisi 
razvidimo, d'a se piše — osel!

23tim dopisnikom, vsi v zadevi 
koti venci je naj velja sledeče v 
pojasnilo našega stališča, katere
ga zavzemamo in tudi zavzemali 
bodemo:

Pred vsem drugim odgovorimo 
na vprašanja“ če se morejo člani 
S. N. P. J. prisiliti, da se naročijo 
na “ Jednotno Glasilo” ? V tej za
devi ismo se pri našem odvetniku 
informovali, ter nam je iz ustav
no zakonsko knjige, veljavne za 
Zd'r. države ameriške sledeče po
jasnil : “ Nihče nemore biti prisi
ljen, da si za svoj denar ali pa 
odslužnost kako stvar nabavi ali 
proti svoji volji v svojo last pri
dobi” . Glasilo je postranska 
stvar, katera nima ,z namenom in 
ciljom S. N. P. J. nobenega stika, 
in to tudi ni v nikaki zvezi z čar- 
tarjem, na podlagi1 inkorporaeije, 
todaj se nemore in ne sme nobe
nega člana S. N. P. J. k naročbi 
na Glasilo siliti. To je proti u- 
stavnemu zakonu. — Toliko od
vetnikov odgovor.

K tem je naše mnenje sledeče:
Ako bo list ali kakor se govori 

glasilo, koristno za slovensko 
ljudstvo, tako se ne sme prezirati 
važnost lista za naše rojake. To
da, -eo bo pa vsebina lista name
njena samo izkoriščanju ljudstva, 
no potem pa naj vsaki naročnik 
stori kakor bo za pravo spoznai. 
Ali vse to ni naša briga, mi smo 
samo na mnoga vprašanja odgo
vorili, kateri odgovor se glasi: 
Vsaki član S. N. P. J. je lahko na
ročnik na glasilo, če hoče prosto
voljno biti, a siliti se ga ne sme.

Na občna vprašanja v zadevi, 
odgovorimo sledeče:

Kakor smo čestokrat pisali, da 
tisti hiumbugarji, ki trobijo da 
delajo za blagor ljudstva, za de- 
lavoa-trpina, so vsaki čas pripra 
vljeni svojega naj večjega dobrot
nika izdajalsko prodati, to se je 
na konvenciji v Clevelandu jasno 
dokazalo, da smo resnico pisali. 
Sklenili so se tisti široko-msti “ o- 
bersociji” z največim delavskim 
sovražnikom, s klerikalci da sku
pno grob S. N. P. J. koplejo. A 
fina je ta, ko so 'si lopovi mislili, 
da imaj|& v Mr. Kržetu zvestega 
pristaša in1 da jim bo do glasila 
pripomogel, toda ko jo Krže 
sprevidel, da mu gre za lastno ko
žo — katero si je z lažjo, zavija
njem resnice, s peskom, katerega 
je nezavednim delegatom (oOtim) 
v izdatni meri v oči lučal, in pa s 
nemočjo nesramne izdajiee John 
Sto.niča, ohranil. — brzo je “ o- 
bersoeijeim” hrbet pokazal, ne
vednost delegatov (50tih) v svo
jo korist porabil, ter glasilo kot 
tednik ustanovil in si s tem ek
sistenco zagotovil. Vse to na, stro
ške članov S. N. P. J., kateri o 
tem niti pojma nimajo !

Konečno kar s>e tiče Mr. Korče- 
ta. blagajnika v Clevelandu, tako 
izjavljamo, da je on čisto nava
den preverikant. kateri je 50 de-, 
Tegatov nesramno prevari!, toda 
lih je lahko, ker jim1 je vsake oo- 
šten$ inteligence manjkalo. Vse 
tiste, ki stvar zanimiva opozarja

mo na “ Glas Svobode” št. 17 z 
dne 24. aprila 1908, v kateri smo 
priobčili klišej, pisma The Lake 
Shore Banking & Trust Co. dtto, 
Cleveland', O. 15. aprila 1908, v 
katerim omenjena banka nam od
govarja na naše vprašanje z dne 
14. aprila--1908, da ne Korče in 
ne Zalokar (Kalana banka niti ne 
omenja) nimata nobenega denar
ja v svrho naloženega, kakor je 
“ sosed izza plota” v njegovi št. 
31. pisal, d!a imajo navedeni go, 
spodje $500 kot nagrado za Glas 
Svobode naloženih. Tedaj če je 
Korea na konvenciji, kako knji
žico z $500 naloženih v banki v 
gorenji namen .pokazal tako je to 
navadna sleparija, v katero je 50 
delegatov prav pošteno za nos po
tegnil! Delegat August Kužnik, 
je imel o zadevi dokazila, toda 
može, kateri bi bili humbugarjem 
štreno zmešali, so pravočasno od
stranili. Tisto je bilo z g. Berni
kom, on je imel original računov 
seboj, s katerim bi bil dokazal 
vzorno gospod'anstvo gl. odbora 
in pa kako je g. Krže farbal ne 
samo člane S. NI P. J. temveč tu
li državno oblast v Springfieldu, 
katera ima moč da takoj S. N. P. 
J. razprši. Ali tega ne bo- treba, 
da bi država S. N. P. J. razpodi
la, saj je itak vse vrlo dobro vpe
ljano, da se bo kaj kmalu zapelo 
ono pesen, katero je zapel pred 
200 leti menih na Dunaju: “ 0
mein lieber Augustin, »lies ist 
hin. ”

NA BRANIKU.

Resnica naj pride r.a dan.

Nek gentlemen tam v Pennsyl- 
vaniji nam je poročal, kako se ne
kateri ljudje norca brij-jo iz Slo
venske Svobodomiselne Podporne 
Zveze, t i  pa sami imajo tatovo 
smolo, da se jih bi sam ahicaški 
Ritchie usmilil. Navajali ne bonič 
nobenega imena pač pa le toliko 
omenimo:

S. S. P. Zveza vrlo napreduje 
kar dokazuje število članov in 
društev. Nadalje ta Zveza oziro- 
una društva in-člani spadajoča k 
S. S. P. Zvezi se ne delajo norca 
iz nobene druge Zveze ali Jedno- 
ie, če prav bi lahko marsikako 
zabrusila svojim tekmovalkam. 
No. to ni princip Zveze. Vodilo S. 
S. P. Zveze je podpirati eden dru- 
zega ter v bratovskem objemu 
■delati propagando za narodno, 
napredno in svobodno misel, ni 
kakor pa se ne norca brit iz po
sameznih članov ali društev kako 
drage posest me.

Ko bi bila Ribnica glavno me
sto države Illinois, ne rečemo, da 
ne bi za inkorporaeijo v Ribnici 
zaprosili, ker je pa Springfield! 
glavno mesto te države, smo pa tu 
prošnjo za inkorporaeijo vloižili 
in mir besedi. — Malo več dosled
nosti smo pa vseeno pričakovali 
od ljudi, ki se inteligenci prište
vajo. —

Več nesreč na morju se je pri
petilo zadnjo dni. V luki Veruda 
je zgorela laška ladija “ Giovanni 
de Lueia’, neka ladija je trčila ob 
parnik “ Freitas-črte ” ter dobila 
velike poškodbe, tudi neka torpe- 
(1 čivka je poškodovana. Tako po
roča “ Tagblatt’ iz Pulja. Angleš
ki parnik Murillo se je na potu 
na Reko moral ustaviti pri Ližja- 
nu, ker se je bilo bati drugače, da 
se potopi, ker je bil dobil nevar- 
me poškodbe ponoči, ko je zadel 
ob gradnjo nekega novega svetil
nika. —

Hoerber pivo. Preist prigrizek

M A R TIN  NEMANICH
LA STN IK

Phone: 
Canal 80

2 2 n d  St & L inco ln
blizu s lG venske  ce rkve

Angleščina brez 
učitelja,

, po navodilu:

SloTensko-anglešlie' slovnice, 
Slovensko-angleškem tolmača in 
A nglesM ovenskep slovarja.

Vse tri knjige v eni stane le $1.00 
in je cjobiš pri

V . J .  K U B E L K A ,
63 8  W. 145 S t. New Y o rk , N. Y .

PIŠITE PO C EN IK  KNJIG!

Ravno kar je izšla jako zanimi
va knjiga o ljubljanskih septem- 
berskih dogodkih izza leta 1908 
pod naslovom:

Krvava noč 
v Lju b ljan i

Zgodovinska narodna drama v 
štirih dejanjih s petjem.

V tej' knjigi je tudi izvirna po
vest iz življenja ameriških Slo
vencev :

N A JD E N O  S R C E
Cela knjiga obsega 168 strani s 

karikaturami (slikami).
Najlepše in pripravnejše darilo 

za svojce v starem kraju, katere 
zanima amer. slov. življenje.
Cena broširanemu izvodu je 40c. 
Elegantno vezanemu ” ” 75c.

Naroči se p ri:
JACOB HOČEVAR, J 

1142 E. 72. Str. N. E. Cleveland.

lovensko Na
rodno Samo
stojno i 
Drnštvo ^

V RAVENSDALE, WASH.

U s t a n o v l j e n o

25. aprila 1908 in inkorporirano 
dne 24. decembra 1908.

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: JOHN ARKO,

Ravensdale, Wash.

Tajnik: CIRIL ERMENC,
B o x 9, Ravensdale, Wash.

Blagajnik: MIKE FERLICH,
Ravensdale, Wash.

UruStvena seja vsako zadno nedeljo v 
mesecu, ob 9. uri dopoldne v Georgtovvn 
pri Frank Markuš v prvem nadstropju

G v * s  s g ° e  o „
1518 West 20th St. Chicago, 111. 

O B V E S T I L O !
Vsem drustvam, obrtnikom, trgovcem, gostilničarjem, kakor 
tudi posameznikom se priporočamo za nabavi jen je

V s a k o v r s t n i h  T i s k o v i n
kot:- Zavitke in papirje z firmo, za zasebnike in urade; 
račune in vse v to stroko spadajoče tiskovine. Priskrbimo 
tudi

d r u š t v e n a  p r a v i l a  in  p r e v o d e
iz tujih jezikov na slovenski jezik in obratno. Naročnikom 
lista

“ G l a s  S v o b o d e "
dajemo vsa tozadevna pojasnila zastonj, samo poštno znamko 
za 2c se naj priloži za odgovor.

A V S TR O -A M E R IK A H S K A -U N IJA .
NOVI PAR O B R O D I  
VO ZIJO  iz A VSTR O -  
OGERSKE V N E W  
YORK in O B R A TN O V

PA R N IK I PDUJETQ IZ NEW YO R K A :

Alice,.....................24. nov. 1909
Oceania.................... I .  dec. 1909

Argentina.......... 8. dec. 1909
Laura....................22. dec. 1909

“ Laura in “ A lice“  sta nova p a rn ik a  na dva v ija k a . “ Erancesča’ ’ 
in “ Sofie Hohenberg“  sta ravnokar zapustila ladjodelnico ter sta nai- 
novejša in jako elegantno opremljena.

Naša pristanišča so: EfV Za Avstrijo—TRST, za Ogrsko—REKA 
Železniške cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristanišča 

najbližja Vašega doma. Dobra iu priljudna postrežba: obču ie sev 
SLOVENSKEM JEZIKU J

Phelp Bros. & Co.,
2 W ash in g to n  S t., N ew  Y o rk , N . Y .

GLAVNI
Z A S T O P

ZA
A M E R IK O

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvaško 
FRANCOSKA PROGA

Compagnie Generale Transatlantique
GLAVNA PREVOZNA DRUŽBA.

New York v Avstrijo čez Havre Basel. Veliki in brzi parobrodi.
La Provence ...... ......... 30.000 HP La Lorraine.................. 22.000 HP
La Savoie......................22.000 HP La T ouraine.................20.000 HP

Chicago, nov parnik.........9500 HP
Potniki tretjega razreda dobivajo brezplačno brano na parnikih 

družbe, Snažne postelje, vino, dobro hrano in razna mesna jedilu

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Glavni zastop na 19 State St. New York,

MAURICE W. KOŽMINSKI, glavni zastopnikza zapad, 
na 71 Dearborn St. Chicago, 111.

Frank Medosb, agent na 9478 Ewing Ave. S. Chicago, 111.
A. C. Jankovich, agent na 2127 Archer Ave. Chicago, 111.

▲A./<

ALI SE BRIJETE BOHA?
svojemu namenu, in ki navadno prodaja za $4.00 in više.
I a ponudba, kakor pričakujemo bo prineslastotine novih 
odjemalcev našeh britev na katerih se čita ime: Jos. K,ral 
m katerih s • je. prodalo že tisoče v 33 letih, t. j. od 1. 1876 
Mi samo poskušali dobiti boljše britve pa prišli smo do 
prepričan; 'travno te nage britve imajo najboljše last
nosti. v se naše britve so popolno jamčene in jih z vese
ljem zamenjamo v vsakem event slučaju. Še celo brivci 
ne morejo rsĵ i sodbe o britvi dokler je ne pošknšajo, toda 
im damo garancijo z vsako britvijo v ceni od $2.00 ali več. 
CENA $2.00. Pošiljatve izven mesta se sprejmejo. Bru
simo britve za 25c od komada. Delo jamčeno. Za naroč
nine izvan Chicago pošljite še 5c posebej za poštnino.

Tel. Canal 728ZALOGA POHIŠTVA.

Ustanovljeno leta 1875.

JOS. KRAL
417-419-421-423 W. 18th St., Chicago, 111. ►

*-



MILJONI V STAEINI.,

Ne davno tega smo čitali v 
“Mnadeiar” 'mčsčeniku Stanete, v 
katerem jie‘|>£see’s: številkami ka
zal' koliko mitjonov dolarjev leži 
v starem, obrabljenem želežju, 
•katerega je toliko N Združenih 
državah, da bi napravili lahko ce
la železna pogorja iz njega.

■V istem članku1 je bilo citati, 
da ¡na miljone ton se dobi starega 
želez j a pri podiranju raznih, po
slopij, parobrodov, železničnih vo
zov, starih mostov itd., 'katere se 
naposled vrže na “ serap pile” 
kot staro obrabljeno blago. To 
želez j e in jeklo je imelo nekoč vi
soko ceno; izdelano je bilo, da 
služi' za razne smotre in je veliko 
let trpelo porabo, iza katero je bi
lo odmenjeno. 'S introdhkcijo bolj 
modernih idej je postalo za nič, 
izvzemši je isto le še toliko vred
no, kolikor bo vrglo na trgu sta
rega želežja.

Ko smo čitali dotičnii članek 
smo imeli v duhu drug material 
kot pa to staro železo in jeklo, 
materija'^ katerega se bi moralo 
višje ceniti kot 'kateri drug stav- 
binski materijal ali tako blago, 
potrebno za izpeljavo velikanske
ga industrijelnega življa velikega 
naroda. Gledali smo na veliko go
ro starega žclezja; zglodalo nam 
je kot ničvredna puščobna g čira, 
velik, strašen, repulziven pogled' 
za oko, da 'bi nanj gledali.

Ko smo premotrivali to velikan
sko maso dvignil se je pred na
šimi očmi ravno toliki' in še večji 
kup, ki je zgledal bolj mrtvašk v 
svojem pojavu in bolj strašen v 
pogledu. V duhu smo si slikali 
število človeških življenj, ki so 
bila žrtvovana za napravo tega 
kupa in konstrukcijo poslopja, 
katero je skupaj držala. In med 
čas cm ko smo opazovali ta mrtva
ški pogleid, je isti rastel, rastel, 
dokler je preraste! železni kup. V 
tem kupu je ležalo brezštevila 
trohlili in .še svežih kosti premo- 
garjev inkudarjev, kojilh nit živ- 

. Ijenja je pretrgal v trenutku zgo- 
.či, goreči plin, takrat ko so ti 
podzemski črvi, V" drob ju zemlje 
kopali rudo, premog, ter ga spra
vljali na dan, kjer so ga porablja
li v topilnicah, da šo ž njegovo 
gorljivostjo topili rudo in oni kup 
starc-ga želczja pretvarjali v novo 
iormo, za novo porabo. Vrhu ko
sti premogarjev je bil kup zmeč
kanih, zdrobljenih kosti železni
čarjev, ko ji m je bila nit življenja 
pretrgana v nezgodi, katero je 
povzročil raztrgan železnični tir, 
varljiv signal ali kaj tacega. In 
tako je rastel z našo mislijo kup 
za kupom človeških kosti. Groza! 
Groza! In v tej grozi smo pogle
dali na oni železni kup z gnusom, 
ker za tem kupom smo videli de
belo rojenega /kapitalista ki je 
grabežljivo, lakotno stegaval 
svoje parklje po dohodkih, ki s® 
mu dohajali iz muke in potu po
tomcev tega strašanskega kupa 
človeških kosti. In ko smo prene
hali misliti bili smo presenečeni 
nad toliko ogromno skupino, gr-

• dih, suhih, belih, preperelih kosti.
Zgubili smo se v drugo misel 

ter se čudili, če so bile te kosti po
sledica vojske ali klanja, ali sa
mo industrijelna gonja in če je 
bilo to zadnje, je-li bilo potrebno, 
d‘a so morala biti vsa ta življenja
• zdrobljena z namenom, da se o- 
stalo življe preživlja. In če to ni 
■bilo potrebno, zakaj se je tako 
storilo, in kaj je naša vlada stori
la, ako je sploh kaj storila, za 
prepnečenje rasti te velikanske 
gore človeških kosti?

Ali se ni večje cene postavilo 
sna ta kup človeških kosti kot na 
oni: starega železja in jekla? In 
če je, zaikaj pa ni za isto (var
nost) bolje skrbela in se toliko 
bolj trudila, da jih reši?!

In zopet 'tej sliki je sledila dru
ga bolj grozna od prejšne. Okolu 
te mrtvaške gore so korakale vdo
ve in sirote mož, kojih okostje je 
trohnelo na kupu. Obleka strga
na, oči vpale lica bleda, roke su
he, noge gole, vse, vse je kazalo 
njih bedo. In te sirote in vdove so 
korakale okrog te koščene kalva
rije oziraje se na železno goro. 
kjer je razkošno sedel bogatin ter 
mu glasno klicali: “ Ti, ti si uni
čil življenja naših mož, naših oče
tov in rediteljev, ali ne boš po
pravil krivice, katero si nam sto
ril?” —

S upeljavo zakona seda zmanj
šati klanje in vsaj nekoliko po
praviti krivca, ki se je zgodila 
žrtvam indlustrijelne pohlepnosti 

. in hitrosti.
D’a, mogoče, da so miljoni do

larjev nakupičeni v tem starem

kupu železja in jekla, toda ozrite 
se na onii velikanski kup kosti, 
katerega večina je nepotrebna iri 
povejte nam ceno posameznega 
človeškega življenja in potem še 
le preračunate Skupno vrednost c e 
lega .kupa človeških, že'uničenih 
življenj. Kup starine je velik, to
da zguba človeškega življenja je 
še večja v ceni in preprečen je 
iste .(¡zgube) pa naj bi bil studium 
vsakega, komur je mar blagor 
človeškega rodu.

'¡Skušajmo misliti več o našem 
človeškem starem kupu in manj 
o starem “ junku” in potem bode
ta oba ‘kupa padala nižje, nižje. 
Proti temu cilju naj bi vsak de
loval. —

--------o--------
Učitelj in svinjski pastir. Vir- 

janske “ Hrv. Nov.” prinašajo si
jajen primer, kako j;e danes na 
Hrvatskem bolje biti svinjski pa
stir nego učitelj. Stvar je,resnič
na in jo tudi mi objavljamo, ker 
se tudi Sloveniji tako krasno po
da :

Učitelj F. B. v D. M. občine Na- 
šice je kupil sedmero praset. Ker 
v vasi še ni uvedeno skupno pa
stirstvo, ki radi raztrošenosti paš
nikov sploh ni možno, pase ueitel 
jevo čredo pastir nekega kmeta. 
Ko je učitelj ¡čez tri mesece svojo 
čredo prodal, pozove svojega pa
stirja, da mu plača.

— Koliko zahtevaš mesečno za 
komad, ker si pasel? — praša u- 
čitelj svinjarja. '

— — 35 krajcarjev, gospod — 
odgovori pastir.

Učitelj: Si li kedaj obiškova! 
šolo ?

Pastir: Nisem, gospod 1
— Pa vsaj znaš, koliko mese

cev ima leto ?
— Znam, gospod, dvanajst.
Vidiš, nadaljuje učitelj, ko bi

ti čuval 100 svinj in za vsako do
bil na mesec 35 krajcarjev, bi do
bil na leto za onih 100 komadov 
420 goldinarjev. In vidiš, ti me 
pri vsaki besedi imenuješ gospo
da. Jaz sem učitelj in čuvam in 
učim 150 otrok s temeljno plačo 
400 goldinarjev. Po tvojem raču
nu jč torej boljše biti svinjski ¡pa
stir ko učitelj.

Lov na deklice pod policijskim 
protektoratom? Pred kratkim sta 
prišli 2 Dumajčanki v Split v 
Dalmaciji, da nastopita službi, 
kateri jima je preskrbela neka 
dunajska posredovalnica za služ

be. S službami pa nista bili zado
voljni, zato sta hoteli drugam. ¡.CU 
bnnili sta se na tamkajšnjega po
sredovalca po imenu Conti, ki j i 
ma je preskrbel službi za Šibenik. 
Ko sta prišli Dunajčanki na dolo
čeni mesti, so jih peljali v hišo in 
jima dali sobe. Ko sta se preoble
kli, sta Šli v mesto, kjer jima je 
razkazaval mesto neki policaj, ki 
ju je potem nazaj pripeljal v ono 
hišo, ki pa je bila tolerančna hiša. 
Za par ¡dnij sta ušli ter se peljali 
v tPulj, kjer sta vse to povedali 
policiji.

V starem Egiptu.

Ljudje v starem Egiptu so vr- 
jeli, da je večino bolezni povzro
čilo neprava hrana in da je po
trebno vzdržati se hrane vsaj tri 
dni vsak mesec, da se da telesu 
priložnost, okrevanja. Dandanaš- 
ni ne rabimo takovega zdravila. 
Če opazimo, da je kaj napak z 
našo prebavo rabimo takoj Tri- 
nerjevo ameriško zdravilno gren
ko vino. Isto bo hitro ojačilo o- 
slabele organe in jih privedla do 
normalne delujočnosti. Isti bode
jo potem v stanu sprejeti iu pre
baviti več hrane in pomnožiti te
lesno moč. Prebava bo postala po
tem zopet popolna in nova kri bo 
kmalu napolnila vse žile. To zdra
vilo se naj bi poskusilo v vsaki 
družini, ker isto ne vsebuje no
benih škodljivih snovi.

Na prodaj v 'lekarnah, dobrih 
gostilnah in pri izdelovalcu Jos. 
Triner, 1333 — 1339 So. Ashland 
Ave., Chicago, 111.

‘Svobodna Misel” .

Rojak, ki se želi naročiti na 
“ Svobodno Misel” se lahko na 
isto naroči pri Glas Svobode Co. 
Celoletna naročnina stane $1.40.

Uprava GLAS SVOBODE 
1518 W. 20th St., Chicago,

“ Glas Svobode” se poteguje 
za delavca. Delavec, ali se ti po
teguješ za “ Glas Svobode” ?

V listu “ Glas Svobode” oglaša
jo samo dobre tvrdke, zato vam 
jih priporočamo.

Ali si že pristopil k S. S. P. Z. ? Še 
danes pojdi k društvenemu tajniku in 
izpolni prošnjo za sprejem.

R .  R i c h t e r s
PÀIN-EXPELLER

* če trpite na revmatizmu ki vam povzroča vec-

Dr. Richterjev Pain-Expeller.
Ozdravel vas bo v kratkem — in če se boste z 

njim drgnili boleče dele zjutraj in zvečer, vas 
ozdravi popolnoma. Hranite eno steklenico te
ga leka vedno v hiši. Zdravilo je dobro za rev
matizem, vnetje, ohromelost, zaprtje, bolečine v 
bedrih in na členkih, zobobol innevralgijo.
V vseh lekarnah po 25 in 50c. Pazite na sidro 

na steklenicah.
F. Ad. Richter <T3b Co.

1 215 Pearl St.
NEW  YORK.

5 0 ,0 0 0  K N J I Ž I C
V  D A R  L J U D E M .

Vsaka knjižica je vredna $10.oo vsakemu bolnemu človeku.
Mi želimo, da vsaki bolni človek piše po našo urejeno zdravilno knjižico. Ona 

knjižica svetuje v poljudnem jeziku, kako da se doma vspešno zdravi: Sifilis ali 
zastrupljena kri, slabotni život, zgubitek moči, revmatizem in trganje v kosteh, 
spolne bolezni, kakor tudi bolezni v želodcu, na vranci, ledvicah in v mehurju. 
Ako ste zgubili nado in ako vam priseda zabadavo denar dajati, tako pišite po 
opo zd ra v iln o  k n již ic o , katero vam nemudoma pošlemo in bodite uverjeni da o- 
zdravite. Na tisoče ljudi je cizdravilo po navodilu te prekoristne knjižice. Ona 
vsebuje znanost, ktero bi mpral znati vsaki človek. Zapominite si, da se ona knji
žica razpošilja popolnoma brezplačno, ter tudi mi plačamo poštnino. Izpolnite 
dolenji odrezek in ga nam pošlite in mi vam pošljemo popolnoma brezplačno ono 
knjižico.

IZPOLNITE ODREZEK ŠE DANES IN POŠLITE GA NAM.
Dr. JOS. L IS T E R  & CO., Aus. 708 Northvvestern Bidg.; 22 Fifth Ave., Chicago, lil.

Gospodje: Mene zanima ponudba, s kojo pošiljate brezplačno zdravilno knjižico, ter vas prosim, dami jo
takoj pošlete.

ZA STO N J
M O Ž E M

Im e.

Pošta Država.

D olgo  ž iv ljen je .
Naravno je, da človeštvo želi podaljšati si življenje, kar je najbolj mogoče in 

znanstveniki vseh dob so skušali iznajti takozvani življenski uvarek. Ker pa nam ni 
dano, da bi večno živili, pa lahko do gotove meje podaljšamo naše življenje. Vsi sve
tovni zdravniki se strinjajo v tem, da podlaga življenja je v prebavnem sistemu, to je 
v onih delih našega telesa, skoa katerevgre hrana- Ko hitro pa je kateri del tega zelo 
važnega sistema bolan, že celo telo trpi. če nam pa je mogoče hitro ozdraviti ta bolni 
del, dobimo zopet naše zdravje in moč. Samo eno zdravilo je za vse bolezni prebavnih 
organov in isto je dobro poznano

T rin e r jevo
Am eriško zdravilno Grenko Vino

Isto ni nobena skrivna medicina, pač pa je napravljeno iz dobrega, rdečega vina 
in importiranih grenkih zelišč. Isto ne vsebuje nobenih škodljivih snovi j in vsled ni 
popolnoma nič nevarno najnežnejšemu želodcu. Celo zdravi ljudje najbi sem in tja pili 
kupico, da si ohranijo prebavne organe v popolnem delovanju. To znanstveno zdravilo

JOSEPH TRIK ER* S

V e r v v .H*

Daje zdrav tek do jedi, 
krepi mišice in čutnice, 

čisti kri,
napravi gladko obličje, 

odstrani zabasanost, 
povspeši čilost in ognjevitost, 
daje nemoteno spanje, 

in daljša življenje.
Istega sme rabiti v'ak član družine, od najstaršega do najmlajšega, za kar se neda 

reči o drugih zdravilih. Čistost in pristnost istega je jamčena po U. S. Ser. št. 346- 
Tisoče priporočil naiuplivnejših oseb potrjuje zdravniško vriednost tega zdravila. Zdra
vniški nasvet, pa pošti, zastonj! Pišite v domačem jeziku:

JOS. TRINER,

REGISTERS!*

1333-1339 So- Ashland Ave., Chicago, IH.
Čitatelje opozarjamo na Trinerjev hrvaški in slovenski brinjayec, importiran iu

PROSTOVOLJNA
ZAHVALA

BERITE RESNICO!
Nedelja 26 Sept. 1909.

Spoštovani gospod zdravnik!.
Vam pošiljam zahvalno pimo. Sporočam da sem vaša poslana zdravila 

porabil kakor ste mi jiu predpisali. Obžalujem ker vam nisem toliko časa odpisal 
kake uspehe so imela zdravila, ker sem čakal nekoliko časti ker sem mislil da se 
mi bolezen povrne, pa se mi ni povrnila, ali sedaj čutim popolno zdrave oči tu
še Vam iskreno zahvaljujem, in priporočam vsem rojakomse kvarn obrniti kateri 
trpi bolečine, ker sem prepričan da ste vi najboljši in najpošrenejši zdravnik
kateri zamore vsakemh pomagati in vam pošljem mojo sliko in ostajam vam 
hvaležni rojak

, , __ FRENK 8UŠIN
1802 Marble Ave. Cleveland Ohio.

Rojak !
Ako tora j boljujete na katere j označenih ali sličnih bolezni, kakor; bolezni 

pljuč, prs, jeter, črev, želodca mehurja ali bolezni v grlu, nosu, glavi, ušesih, 
očeh, ali ako imate katar, kašelj, težko dihanje, bljuvanje krvi, mrzlico ali 
vročioo, nepravilno prebavo, zlato žilo, reumatizem, tragnje jx> životu, nečistoali 
pokvarjeno kri, vrtoglavost, nervoznost, vodenico ali kako drugo živšno bolezen, 
nemoglost v spolnem, občevanju, poslediee samoizpabljevanja, mazule, hraste 
is padanje las ali kake druge kožne bolezni. Vse ženske bolezni kakor padanje 
maternice neredno čiščenje neplodovitost, jetiko ali sifilis iu vse ostale notranje 
ali zunanje možke ali ženske bolezni, pišite takoj danes v svojem materinem, 
slosveuskem jeziku ali pa pridite osebno v naš zavod ter ne odlašajte niti enega 
dneva ampak iščite takoj ¡»moč tam kjer se Vam ista siguri.

Pisma naslovite:

Dr. E. C. COLLINS
svetovno znani medicin
ski Profesor ustanovitelj 
slavnega “ Collins N. Y. 
Medica! Institnta” in pi
satelj prekoristne zdra
vilne knjiga “ Človek, 
njegčvo življenje in 
zdravje” .

Bolnik kateri je 
imel vnetje oči in skoro 
oslepil, je sedaj popolno
ma ozdravljen po čuda- 

polnih zdravilih od 
Collins' New York Me
dical Institute.

THE COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Pošljite še danes za 15 centov poštnih znamk za 
prekoristno knjigo “ Človek, njegovo življenje in 
zdravje’’Vsaka slovenska družina bi jo mogla imeti

Uradne ure—Vsaki dan od 10-5 pop. Ob nedel. in 
prazn. od 10 do 1. V  torek in petek od 7-8 zvečer.

Dr. S. E. Hyudman, Glavni vodja.

I Ü  iHsl Iv  /Hi [fjgp 1 ¿Éjg



ZA BOŽIC in NOVO LETO pošilja
jo Slovenci kaj radi 
DARILA svojcem v sta

ro domovino in iz Zjedinjenih držav zgolj gotov denar; 
to pa NAJBOLJE, NAJCENEJE IN NAJHITREJE 
preskrbi

Frank Sakser Co.
82 CORTLAND ST., 

NEW YORK, N.Y.
6104 ST. CLAIR  AVE., N. E. 

CLEVELAND, OHIO.

Severova Zdravila so posledek učenja in dolge izkušnje. 
Nastala so iz potrebe ljudstva in za ljudstvo.

PREŽENITE BOLEČINO!
Mnogatemh so 'bolezni, k ijih  človek podeduje, ampak več- 
jid'el jih lahko uspešno zdravi bolnike doma. Seveda je važ
no da si omislite pravo zdravilo. Kadarkoli trpite vsled bo
lečin, kjer je potrebno krajevno zdravljenje, bodite sami 
svoj1 doktor in pomore vam

SEVEROVO OLJE SV. GOTHARDA
Češe nadeva po navodu v naši knjižici, ki je dodana vsaki 
steklenici dónese to mazilo hitro olajšbo v slučajih dolgo
trajnega in mišičnega rev matizma, pokostnice, nevralgije, 
ledVene b,oli, pretegnjene kite, tvrdoboku, izvinjenja, ran. 
odrg in zmrzlin. Poskusite ga! Spoznajte njegova izvrstna 
svojstva, in več ne boste želeli biti brez njega. Cena 50 c.

Govori po izkušnji.
G-ovoreč po izkušnji, lahko pravim, da Severovo 

Oliesv. G-otharda ga nima para za hitro olajšbo bo
lečin. V zdravilski omarici vsake družine bi mo
ralo biti.” Ant. Koday, 1355 D. st. S. W.

 ̂ . * Washington, D. C.
Knjižice z navedi v vašem jaziku na vsaki steklenici. V lekarnah.

Trgajoči kašelj
trže pljuča ter jih izpo^tavlj a strahoti res
nih pljučnih bolezni. Ne zanemarjajte 
svojega kašlja, de ne pride v nevernost Na-I 
še zdravje in življenje.

Severov
Balzam za pljuče
je proslul ne široko po svojih znamenitih 
ozdravljenjih za kašelj, prehlad, hripavost, 
pljunico, vnef.je sapnika, pljučno mrzlico^ 
i.. druge pljučne neDrilike. Vedno je za
nesljiv. Cena 25c in SOc.

Na prodaj v lekarnah. Zdravniški svet zastonj.

“ Oni čut utrujenosti.”
skoro vedno pomenja oslebalost ustroja in 
povzročajo ga razne dolgotrajne bolezni, 
i.ezmerno delo ali opeš nost vsled izgube 
moči potrebne za ravilno delovanje orga- 
no\» Pomore Vam.

Severov Življenski Balzam’
redno užl>aa po petnajst kapljic po vsaki 
jedi, ker prežene čut utrujenosti ih potrto
sti, uravna dolgotrajno neprebavnost, za- 
neto, težko prebavo, malarijo, nerednosti 
želodca in druge neprililte, ki pov>ročajo 
telesno slabost. Posebno oriiperno je uži
vanje za priletne in v dolgotrajnih slučajih.

jR A Z N O  IN D R U G O ^

Ljubljanska kreditna banka je
otvorila v Sarajevu svojo podruž
nico. Sedaj ima poleg centrale v 
Ljubljani; še podružnice v Celov
cu, Spletu; v Trstu in v Sarajevu 
ter zastopstva na Dunaju, v Pra
gi, v Budimpešti in v New-Yorku.

Škofovi zavodi v Št. Vidu in 
polžema solata! Čas je, da zopet 
spregovorimo o vzornem gospo
darstvu v tem nepotrebnem zavo
du. Kakor znano, imajo “ obsojen
ci” , ki morajo bivati v tem inter
natu zelo žalostno življenje. Po- 
pejbnd ¡pa se tiče to brane, ki jo 
dobivajo ti reveži. Smelo se lahko 
trdi, da so v tem oziru kaznjenci 
proti njim pravi gospodje. — 
Hrana je taka,” pripovedoval*je 
pred kratkim neki študent iz za
vodov, “da jo skoraj ne moremo 
vživati. Dan za dnevom imamo 
skoraj vedno samo juho, ki pa je 
podobna bolj pomivalni vodi, ne
go vižitni juhi. O prikuhah bi bilo 
teško trditi, da so prikuhe. Po
sebno izvrstna je “ solata” , ki 
nam jo prinesejo na mizo. Notri 
najdeš, prst, polže in drugo ne
snago. Jed je taka, da se nam od 
daleč gabi, ko jo vidimo! Ko smo 
se pritožili, so nam pa rekli: “ Tu
kaj morate biti ¡Zaidovoljni s tem, 
kar dobite, mi nimamo časa, ’da bi 
dolgo cedili in cedili, ker je veli
ko opravila s kuho. Boste že po
trpeli; kadiar pa pride! : ven, po
tem naj si pa zbira, kar si kdo 
hoče.

Razkrinkana duhova.. Pri neki 
spiritistinji v ¡Berolinu -e je zbra
lo 18. m. m. krog 20 ljudi, da bi 
videli, kako bodo prihajali duho
vi. Med navzočimi je bil tudi po
licijski komisar. Takoj ko je pri 
šel prvi duh v snežno beli obleki, 
ga je pograbil policist, odgrnil 
belo tančico, ter pokazal radoved
nim gledalcem znan “ medij” , že
no nekega maserja, ki je imel tu
di nastopiti kot dluh. Mož in žena 
sta bila odvedena v policijske za
pore. —

Surova mladina. Po noči 7. ju
lija je obležal kovač Frane Ferlež 
sladko ginjen pred gostilno Jože
fa Hufnagla na Ptujski gori. Jo
žef Pulti o je videl, da je lSlietni 
Ivan Jus, Mesarski pomočnik, za
vlekel Ferleža po stopnicah na
vzdol in mu pri tem ukradel 80 
kron, uro iu knjižico poštne hra
nilnice, glasečo na 1000 kron. — 
Ferlež je imel radi drgnjenja po 
stopnicah na hrbtu vse polno ran, 
da ni bil za delo zmožen. Jus je 
pred mariborskim sodiščem tajil, 
■c!a bi bil Ferleža obkradel, a sled
njič je vendar priznal in dostavil, 
da je knjižico takoj v Dravo vr
gel, ker bila za njega brez pome
na. Onemu, ki bi jo hotel realizi
rati, je bilo treba vedeti geslo. 
Sodišče ga ni tožilo radi tatvine 
'knjige, ampak samo radi ure in 
onih 80 kron. — Jus je dobil 4 
mesece težke ječe.

Mladoturki na poučnem poto
vanja. Več Mladoturkov je skle
nilo iti na naučno potovanje po 
Avstriji. Obiščejo med drugim 
Prago, Plzen, Dunaj, Brno, pri
dejo pa tudi v Trst.

Davek od poslopij. Vlada je 
predložila parlamentu novo pred
logo o davku od poslopij. Pri tem 
vladnem načrtu hi se hišno-raz- 
redni d‘avek znatno znižal, ker bi 
zadnja dva razreda popolnoma 
odpadla. Davkoplačevalci pa ra
di tega niso prav nič na boljšem, 
ker se hišno-najemninski davek 
zviša. V prejšnjem vladnem na
črtu se je zahtevalo za nova po
slopja oprostitev davka in doklad 
za šest let. Po sedanjem načrtu 
bi bila oproščena nova poslopja 
samo drižavnih davkov, odločitev 
o deželnih in občinskih dokladah 
se pa prepušča deželnim zborom. 
Kei so vse avstrijske kronovine 
v velikih finanenihstiskah, bi se 
gotovo noben, deželni zbor ne ho
tel odpovedati dohodkom, katere 
si lahko zagotovi. Sploh naj pa 
nihče ne pričakuje, da bi se davki 
v Avstriji znižali. Ker ima. država 
vsako leto na milijon? večje iz
datke, more te večje izdatke po
kriti samo —.z večjimi dohodki, 
torej večjimi davki. Če bi torej 
vlada nekoliko popustila na eni 
strani, bi pa toliko bolj privila na 
drugi strani.

Prva tovarna radija na sveta.
B rilska radijska družba je položi
la v Londonu temelj za prvo to
varno radija. Radij jie najdražja 
prvina. Na. leto ne bo mogla to
varna producirati več radija kot 
5—10 gr. Cena radija znaša sedaj 
470 K za 1 miligram, in približno

12 miljonov K za -eno unčo. Radij 
igra veliko ulogo pri zdravljenju 
raka.

Živeča baklja. V Plznu na Češ
kem je padla petrolejka 18 let 
stari dekli-Katarini Mokr iz rok. 
petrolej se je razlil po njej in bila 
vsa v ognju.

Mesto jerebic sta zadela dva 
lovca v bližini Koblenca ob Reni 
šest igrajočih se otrok, ki so spo
dili jerebico. Vsi otroci so manj 
ali več ranjeni.

Strašen samomor neke grofice.
V kraju San Raffaiel (blizu Nizze 
je stanovala na letovišču v neki 
vili grofica Schoedler pl. Neufvi- 
le. Šla je nad morsko strmino, se 
ustrelila z revolverjem v sence 
ter zdrknila v morje. Bila je do
ma s Holandskega ter je bila lo
čena od svojega moža. Dajal jej 
je apanažo, ki jej pa ni zadoščalo. 
Zato se je usmrtila. Zapustila je 
osemletno hčerko.

V Lille je umorila neka dekla 
svojega nezakonskega otroka, ko 
je izvedela, da je oče večkratni 
zločinec, in ker ni hotela, da bi 
(živel otrok, ki je mogoče podedo
val po očetu nagnjenje do zloči
nov. —

Ljubavna tragedija. V Novem 
Sadu je ustrelil poročnik Gjula 
Vajda najprvo svojo ljubico Ju- 
liko Fabricijevo potem pa samega 
šebe. Oba sta ostala mrtva. — 
Vzrok je nesrečne materijelne 
razmere in nesrečna ljubezen.

Vlak je skočil iz tira, kakor po-, 
ročajo iz Bosenskega Broda, pri 
Ljubljanici. Vozili so se vojaki. 
En vojak je mrtev, štirje težko 
ranjeni.

V Belučistanu v Aziji je razsa
jal hud potres, ki je zahteval o- 
krog 300 (žrtev.

57 ženskih kandidatov. Za voli
tve v lokalni grofijski svet v 
Londonu kandidira 57 žen, po ve
čini učiteljic in vzgojiteljic. Te 
kandidature podpirajo z veliko u- 
nemo konservativci in liberalci.

Uboj v Drašči vasi pri Žužem
berku. Dne 6. oktobra t. 1. je bilo 
pri Repen v Drašči vasi ženitova 
nje. Prišlo je mnogo fantov vo- 
glarit. Ko so popili mnogo mošta 
in žganja, so se zaceli med seboj 
pretepati. Nagnali so Janeza Me
hleta, ki je prišel pred kratkim 
iz Nemškega, da je bežal. Prvi je 
tekel za injim Miha Ferlinc iz Va 
lične vasi št. 16. Ko je videl Me
hle, da ga preganja en sam, je ob
stal, počakal Ferlinca in ga zabo
del v vrat, da mu je prerezal žilo 
dovodnieo. Nato je zbežal Mehle 
dalje, Ferline je tpa na mestu iz
krvavel in umrl. /

Po 20 letih pameten. Kipar Ge- 
nito v Rimu, ki je bil 20 let bla 
zen, je inenadoma zopet ozdravel 
Podal se je v "kraljevo palačo po
klonit kraljici krasno figuro iz 
brona, ki jo je napravil po svo
jem ozdravljenju. To je redek in 
medicinsko zanimiv pojav.

Kako je lep vojaški stan! Zna
no: je, da se nikjer ne trpinči tako 
ljudi, kot- pri vojakih. Naravnost 
velikansko je število onih nesreč
nežev, ki si zaradi neznosnih vo
jaških razmer, sami vzamejo živ
ljenje. Pri vojakih je osemkrat 
toliko samomorov kot pri civilnih 
ljudeh. INa 100.000 vojakov pride 
v nemški armadi 67, v angleški 
23,belgijski 26, francoski 29, laš
ki 40. ruski 20, španski 14, v av
strijski pa celo — 131 samomo
rov. Naša srečna Avstrija, je torej 
glede trpinčenja vojakov prva 
med evropejskimi!*

Samamor z elektriko. Rihard 
Helbig, trgovec iz Tipskega, je 
splezal na Tirolskem na železni 
drog, ki nosi električne .žice za e- 
lektriično železnico, dotaknil se ži
ce in padel mrtev na tla. Električ
ni tok ga je ubil.

Roparsko družbo, broječo 6 
■mož, ki so ropali že tri leta na ru- 
munsko-avstrijski meji, je zasle
dila žandarmerija v Dornavatri 
(Bukovina)': Na čelu tej roparski 
družbi je bil -najbogatejši kmet 
daleč okrog, Baisle Bonheš.

K spovedi je bil šel neki mlade
nič i‘z bližnje vasi v Vipavski do
lini. Vprašal ga je nune, kako da 
Je volil. Rekel je, da napredno. — 
Nune ga je na to zmerjal ter za 
hteval ves jez.,n od njega, da mo
ra obljubiti, da ne bo nikoli več 
volil napredno. Oni mladenič jp 
bil radoveden, kaj bo, če reče da 
in rekel je, c!a obljublja, da ne bo 
nikoli več volil (napredno. Kakor- 
hitro je to izustil, je bil n.unc ves 
srečen in dal mu je odvezo. Na tb 
je bil oni mladenič opravičen itj 
k obhajila -pa ni šel.,ker ima veči 
je spoštovanje do zakramentov, 
kakor pa oni spovednik, katere
mu je bilo pri spovedi glavno to,.

da je uganjal klerikalno politiko. 
To pa ne spada v spovednico, za
to se je kodo pametni kmečki 
ljudje ogilbali!

Nestrpni duhovnik. V bolnišni
co Gnigl na Solnograškem je pri
šel protestanski bolnik. Bil je na 
ročen iha protestantovški list, ka , 
teri je bil navdušenemu špital
skemu duhovniku tako na .poti. 
da. ga ,mtu je iztrgal iz rok in sež
gal v peči. Bolnik je vsled tega 
naznanil duhovnika radi tatvine 
(paragraf 460 k. z.) in ta Alojzij 
Jungwirth je bil res obsojen na. 
tri dni zapora.

Moderni zakon ¡pod znamenjem 
“ pantofeljna” . Angleški baron 
Charles Cecil Wood toži svojo že
no na .izročitev 300.000 K. Pred 
leti ji je namreč izročil ves denar 
in od tega časa živi žena potratno, 
potuje, knpuije konje, med tem ko 
si mora mož sam kuhati ter si mo
ra s težkim delom sam prislužiti 
toliko, da sploh ijna ‘kaj skuhati.

Napeljevanje Nemcev v Bosni. 
Muslimanski živelj v Bosni in 
Hercegovini se nikdar ne sprijaz
ni z okupacijo, zato se Turki dan- 
zadnern izseljujejo na Turško. Na 
njihova mesta pa prihajajo v <>- 
grommem številu Nemci, sobito 'v 
Vrbasovo dolino, kjer sta že dve 
veliki nemški naselbini Rudo li
stal in Wiudthorst. Zemljo dobi
vajo Nemci za malenkostne cene. 
Tako bode. kakor je rekel neki 
tam naseljeni Nemec, da Nemci 
raztegnejo .svoje naselbino po ce
li dolini.

Po domače! Na kolodvoru neke 
lokalne železnice na Hrvatskem* je 
hotel strojevodja s seboj na maši- 
nb' vzeti dve vreči krompirja, ali 
ipo-stajenačelnik mu tega ni hotel 
dovoliti. Moža sta se sprla, nazad
nje pa še poprijela za suknje. — 
Slednjič je strojevodja smel nalo
žiti vsaj eno vrečo. Vlak se poča
si old pel ja. Pa ni daleč vozil. Ko 
se je strojevodju zdelo, da je po- 
«tajenačelnik že odšel v krčmo v 
bližnjo vas, se lepa zopet z vla
kom vrne in naloži'še zaostalo' 
drugo vrečo.

Vojvoda — slepar. — Vojvoda 
Maqueda se je hil z neko tovar
narjevo hčerko v Madridu zaročil. 
Njeni starši so mu dali 22.(KXI 
frankov, da'nakupi v Parizu ne
kaj potrebščin. Sedaj ni ne voj
vode. ne denarja, ne reči nazaj-

Redko naključje. Bodočega leta 
1810 se dogodi redko naključje, 
da -pade veliki petek in praznik 
Marijinega oznanjenja 'na eden 
dan. To se je zgodilo zadnjikrat 
let-a 1429, in oni dan so imenovali 
“ veliki praznik”. Ker se veliki 
petek me da preložiti, ne bode 
praznik Marijinega oznanjenja 
na 25. ¿marca, ampak šele 4. apri
la 1910.

Boj s tihotapci. — Iz Budve' v 
Dalmaciji poročajo, da so pred  
dnevi poskušali Črnogorci vtiho
tapiti več Volov na avstrijsko 
stran. Finančna straža jih je opa
zila in ko jih je pozvala, uaj ob- 
stojijo, so oni večkrat ustrelili na 
njo. Financarji so odgovorili s 
streli in tihotapce pregnali. Za
plenjenih je več volov.

Izmišljen roparski napad. Dne 
17. otk. t. 1. zvečer je šel neki 
kmet iz ljubljanske okolice iz 
Podkraja skozi Hrušico s praz
nim vozom proti Logatcu. Proda
jal je zelnat-e glave. Mož se je no
vega vinca tako nasnkal, da je na 
vozu' .zaspal. Konji so .se gotovo v 
temi česa ustrašili, skočili v stran 
in prekucnili volz. Mož se je zvr
n i  na tla, se po tleh močno pot-ol-' 
kel, konja 'pa sfa se oba ubila. V 
ponedeljek zjutraj se je voznik 
prebudil ter videl nesrečo. Takoj 
si je izmislil zvijačo: šel je v Lo
gatec ter pripovedoval, da sta ga 
hotela dva “ vandrovea” ubiti in 
oropati in da jima je ušel; ker pa 
nista mogla njega dobiti, sta mu 
pa zaklala oba konja. Vsa’žan dar - 
marija logaška in okoliška je bi 
la takoj na .nogah ter je zasedla 
vse ceste, toda brezuspešno; kme
tič, ki je itnel še malo “ mačka”, 
,se je pri izpraševanju' zapletel' v 
protislovja, na kar mu je orožnik 
napovedal v imenu postave areta
cijo. Njegove konje je vzel konjač

Žal mu je bilo za kobilo. Neki 
J. (S. ,z Gradišča ni plačal davka 
Zato so mu zarhbili kobilo. Žal 
mu je bilo za .njo pa je brzojavil 
žaudarmeriji. da mu je bila pono
či ukradena. Žandarmerija je is
kala tatu in kobilo, končno je iz
vedela, da jo je mafarbal oni J. S. 
Sedaj je naznanjen sodniji, kjer 
ga potiplje' roka pravice'.

Rojaki, ustanavljajte poduorna dru
štva. ter jih priklopite k S. S. P. Z. 

_v Chicago.
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GLAS SVOBODE

s i l i l  M i t i .
Ne odlašaj do prvega januarja 

Tvoj denar bo služil obresti od pr
vega due v mesecu.

INDUSTRIAL 
SAYINGS BANK
2 0 0 7  B lue Is lan d  Ave.

Imamo odprto ob soboto večerih, 
da pomoremo in olajšamo vaš 

sklep.
Govori se v polskem in češkem 

jeziku.

“Austrian Club”
G O S T I L N A

JOE LENIČ, lastnik

f Š T f t M O N  mirnih Leadville, Colorado
Potniki dobro doSli! Zastopnik Glas Svobode

VELIKANSKI DOBIČEK ZA 2c
ako pišete po cenik. Pravo grenko 
vino, kranjski brinjevec, tropino 
vec in novi “ Sporty Gin”, proda
jam skoro polovico ceneje. — A 
Horwat, Joliet, Ul.

ITALIJA
E G IP T  in A d rijan sko  obrežje ,

potoni A zorov  in M ade ire .

Stara zanes l j iva

CUNARD LINIJA
U stanov l jen a  I. 1840 

Ve l ikansk i ,  hitri NOV parnik

CA^ MAN IA tna.tri .vilak‘)
N a jveč j i  parnik na morju

C  A R O  N I  A  t d v a  v i j a k a )
O ba  merita  677 č e v l  jev, 20 .000 ton 

in sta na jveč ja  na svetu .

C a rm a n ia  za p u sti N e w  Y o r k , 6. nov», 
22. j a n . ,  5. m arca.

C a ro n ia  pa 27. n o v ., 8. ja n .  in  rg. febr.

S c h li tz  pivo na čepu.

L o u i s  B e r g a n t
SALOON

257 First Ave., na ogalu Park St 
MILWAUKEE. WIS.

Biljar na razpolago.

CUNARD
O g rsk o -A m erišk a  L in ija  

N e w  Y o rk  v R eko  čez  
G ibra ltar, G en o vo , N eap e lj 

in T rs t.
N o v i m o d e rn i p a rn ik i na 2 v ija k a

CARPATHIA...... 13000 tonov
PANNONIA.........10000 tonov
ULTONIA...........10400 tonov

Za da l jde  p o izv ed b e  obrn ite  s e  na:

CUNARD STEAMSHIP CO , Ltd.
F.G. Whiting, Mgr.Western Dept.
8. E. Cor. Dearborn  & Rando lph  S ts . ,  

C H ICAGO, ILL .
ali  na lo k a ln e  a g e n t e  v s ep o sv o d

17 JE W E LE D
R A IL R O A D  W A TC H

Patentiran navijalnik, 
za možice aližensKe 18k 
S O L ID  GOLD filled z 
lepo Okrašenim dvojnim 
pokrovom, derži vedno 
korektni čas. primerne 
idela vcem na železnicah. 
] j  A M Č E N A  ZA  20 let. 
Za prihodnjih oO dni 
pošljemo to uro na vsak 
naslov po C. O. D. za 
$5,75 in vozne troške, na 
pregled, in ako ni, kot 
se tu reprezetira NE 

P L A Č A J  N ITI  EN C EN T. Pomisli pa, da lahko 
plačaš *35.00 za ravno takšno uro ako jo kupiš od 
domačega zlatarja. Posebno dobro 14k pozlačeno 
verižico in ivivezek darujemo z vsako uro.

E X C E L S IO R  W A T C H  Co
5 0 5  A T H E N /E U M  B’L D ’G, C h icag o

M .  K A R A
1915 So. HALSTED ST.

med. 19 S t. it i 19 Pl.

Vam je na razpolago pokazati 
svojo najbolšo zalogo

in zš
O D V E T N IK P A T E N T I.

GARL STROVER
1009-140 W ash ington  St.

T e l , 3989 MAIN
CHICAGO.

HELLO! HELLO
Rojakom Slovencem, naznanjava, 

da sva odprla

Gostilno “ Slovenski Dom "
na

2236 So. Wood ceste
to je med Blue Island! ulico in 22. 
Placom samo en block od slov. 
cerkve, kjer točiva vedno 

sveže pivo in druge likere. 
Dobe se tudi fine smodke.

Mladic & Krampats.

Večina slovenskih 
krčmarjev v La Salle, lil.

toči PER U  PIVO.

PERU BEER GOMPANV, Pirn, III.
P o d p i r a j t e  k r a j e v n o  o b r t !

Kašparjeva D ržavna Banka,
----------------- vogal B lue  I s la n d  Ave. Sc 19. u l . ------------------

VLOGE 32,500,000.00
GLAVNICA . $200 ,000 .00  
PREBITEK . . 8100,000.00

Prva in edin» češka državna bank« v Chisagi. Plačuje po 3% od
vloženega denarja na obresti, imamo tudi hranilne predale. Pošiljamo denar na vse dele 
sveta; prodajamo šifkarte in posojujemo denar na posestva in zavarovalne police. «

Uemu pustiš od nevednih zobo- 
^  zdravnikov izdirati s ve'e, mo
goče še popolnoma zdrave zobe? 
Pusti si jih zaliti s zlatom ali sre
brom, kar ti za vselej dobro in po 
naj nižji ceni napravi

Dr. B. K. Šimonek
Zobozdravnik.

544 BLUE ISLAND AVE. 
CHICAGO, ILL .

Telefon Morgan 433.

ATLAS BREWING CO.
sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

LAGER T MAGNET T GRANAT
Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.

Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se oberniti do nas, kajti 
mi te bodemo zadovoljili.

KRIST m R IM . KUT. 
CERKEV.

NEZMOTLJIVOST.

(Nadaljevanje.)

Dokaz štev. 11.
Tukaj'so nekateri papeži, kate

re so razni cerkveni zbori naziv- 
Ijali za krivoverce in jih vsled te
ga tudi od papešitva odstranili, 
ter s tem pokazali, da so papeži, 
kakor tudi cerkveni zbori zmot
ljivi. —

Cerkveni zbor v Piši z leta 1409 
je odstavil papeža Benedikta 
XIII. in Gregorija XII. ter ju 
proglasil za notorična in nesram
na 'krivoverca,1 odpadnika od ve
re, ,ki sta zamešana v velike in in- 
famne zločine krivoprisege in 
prelomlenja obljube ter sta javno 
škanidalizdrala sveto univerzalno 
cerkev. (Sess. XV.,, str. 402 Mau- 
se Con, Venice, 1754.)

Iz Lenfant-ove zgodovine cer
kvenega zborovanja v Konstanci, 
v zvezku prvem na straneh 291 in 
292 se eita, da je cerkveni zbor v 
Konstanci odstranil papeža Ivana 
XXIH. ker se mu je dokazalo na 
podlagi prisege in izpovedi sedem 
in trideset rim. katoliških prič, 
od katerih je balo -deset škofov, 
da je bil “ nesramen krivoverc; 
da ni vrjel v življenje po smrti, 
da je bil morilec in da ni bil nič 
boljši od hudiča v človeški podo
bi!” —

Dokaz štev. 12.
Rimska cerkev po svojih konci 

lih je zmotljiva kot je dokazano 
s tern, da so nekateri-zbori sklenili 
in uveljavili, direktno nasprotujo
če ee doktrine. Sledeče naj zado
stuje za dokaz:

Cerkven zbor v Konstanci je 
izjavil, “ 'da je dobil svojo moč in 
oblast neposredno od Krista; in 
čia vsaki, naj bo njegov položaj, 
stan ali dostojanstvo, kakoršno 
hoče, .čeprav je dostojanstvo pa
peža samega, je 'zavezan ubogati 
zbor v vseh zadevali tikajočih se 
vere, itd.” (Labbe’s Councils, 
tom. XII. p. 22). Da je cerkven 
zbor nad papežem, so sklenili in 
odredili tudi koncili v Piši in Ba- 
selu. Tem odredbam cerkvenih 
zborov v Konstanci, Piši in Base- 
Iju pa so ceilkveni zbori v Floren
ci, peto zborovanje v Lateranu in 
posebno pa še vatikanski zbor z 
leta ISTO odredili, da je papež več 
kot cerkven zbor.

Cerkven zbor v Laodiceji, z le
ta 360 je izdal sklep proti Apo- 
erypha (knjiga dvomljive vsebi
ne), todla koncil v Trentu z leta 
1545 jo je proglasil za kanonično.

Cerkven zbor v Konštantinope- 
lju z leta 754 je odredil odstra
njen je klipov, podob in preneha
nje častenja istih (malikovanje), 
temu nasprotno pa je drugo zbo
rovanje v ISfiei odredilo, da se u- 
stanovi častenje podob (pravo 
malikovanje). Glej Fabiris Diffi- 
eulties of Romanism, stran 41.

Tako je n. pr. koncil v Konstan
ci z leta 1415 odredil, -da se ver
nikom pri obhajilu, da samo kruh 
in ne tudli vina: Na tem zboru so 
očividno pozabili, da je koncil v 
Olermontu, obdlržavan v letu 1095 
kateremu je predsedoval' Papež 
Urban II. odredil v svojem 28 ka
nonu, da “ Nikogar se naj ne ob
haja pred alt ar jem, da se mu ne 
bi dalo telesa in, krvi separatno 
in o-b istem času”.

Še stotine takovib kontrovefz 
bi se dalo navesti, toda za pamet
ne ljudi to menda zadostuje, 'da 
si vedo soditi kako daleč je cer
kev, od papeža dol do zadnjega 
minorita, zmotljiva in ne nezmo 
tljiva. v

“ ¡Pokažite mi človeka, da ni 
zmotljiv” je rekel grški modri
jan. Dokazana stvar je, da se je 
celo Krist zmotil in -celo take 
stvari vrjel, !ki niso nikdar bile in 
ne bodo. Takp je nek duhoven, o 
katerem sem že prej pisal, izjavil, 
■da hudiča ni in vendar Krist je v 
njega vrjel, ker tako je vrjelo 
ljudstvo in vsled! tega je jel tako- 
rekoč sam trditi, da je hudič. 

Dokaz štev. 13.
Dokazal sem, da pepeži so učili 

direktna nasprotistva, dokazal 
sem isto o cerkvenih zborih in se
daj .bom dokazal, da se niso pape
ži in cerkveni zbori strinjali na 
stvareh, tičočih se vere, kar zna 
či, da so vse sikup papeži in cer 
kVeni zbori zmotljivi.

V letu 1118 je papež Paskal de- 
kretiral: “ Vemo, -da je Gospod
Sam dal kruh posamezno in tudi 
vino posamezno, katero navado

mi vsled tega učimo in zapovedu
jemo, da se isto vedno tako dela 
v Sveti Cerkvi.” Cerkven zbor v 
Konstanci z leta 1415 je pa od
ločil, da se vina vernikom ne da 
in ta odločba je še danes v veljavi.

V ‘letu 492 je papež Gelasius iz
javil: Da se substanca ali narava 
kruha in vina ne spremeni in da 
se v istem samo podoba in slič
nost telesa in krvi Krista slavi”. 
Cerkven zboir v Trentu z leta 1551 
pa je dekretiral ravno nasprotno, 
rekoč: Cela substanca kruha se 
spremeni v pravo telo Krista in 
eelb tvarina vina se spremeni v 
pravo njegovo Ikri.”

Papež Klement pravi v svoji 
famozni buli, Unigonitu,s zvani: 
čitapje sv. pisma je za vse ljudi 
in s tem da se prepove kristjanom 
či tanje sv. pisma, se prepove si
novom luči raba luči.”

Koncil v Trentu pa pravi: Sve
tuje se, da se isto (sv. pismo) ne 
prestavi v -vulgat (latinico), ali 
črta ali kedo lastuje brez pisme
nega dovoljenja od inkvizitorja 
ali škofa pod katerega pripada.

Ali je to dovolj ? Za razsodnega 
človeka, ki ima samostojno pora
bo pameti, pač ni potrebno več in 
boljših dokazov. Za one pa, ki še 
tem dokazom ne verujejo pa naj 
eitajo sledeči:

Dokaz štev. 14.
Galileo je izjavil, da zemlja ni 

center sveta temveč da se ista su
če okoli svoje osi in okoli drugih 
zvezd. To je veda 'dokazala in 
vsakdo se je o tern učil in tako 
tudi veruje, ker isto je svetovno 
priznani fakt. Papež Urban XIII. 
je dekretiral, da “ V imenu in s 
dovoljenjem Jezusa Krista, kate
rega polnota je v Njegovem Vi
karju. Papežu; mi izjavljamo!, da 
je učenje (uk) da izemlja ni cen
ter (središče) sveta, da se premi
ka oziroma suče okoli svoje osi 
in drugih zvezd, absurdno, filo-zo- 
fično napačno in zmotljivo v ve
r i” . To papeževo izjavo pa. so še 
podpisali kardinali Felia, Guiido, 
Desiderio, Antonio, Belligero in 
Fabrucnis. Ali to ne dokazuje do
volj jasno, dla so papeži zmotlji
vi? Kedor ne veruje, posebno pa 
oni. ki še ne vedo če se zemlja res 
suče okoli Svoje osi in solnca in 
ki so dobri rimski ‘katoličani naj 
vprašajo svojega duhovnega oče
ta, makar pri spovedi, kaj on mi
sli o tem. Če je duhoven, poštena 
duša in ne kak hribovsk zaruka- 
nee mu bo 'odkrito -povedal, da se 
zemlja res suče okoli svoje osi in 
drugih zvezd ter s tem sam, kot 
duhovnik, priznal, da so papeži in 
vsa rimska katoliška cekkev zmo
tljivi. —

Dokaz štev. 15.
Rimska katoliška cerkev zapo 

veduje celibat. Duhovščina in re
dovniki, kakor tudi redovnice se 
ne smejo ženiti oziroma možiti, 
celo papež sam ne. Zapovedano 
jim je duhovno devištvo. To ve 
danes vsaki.

Sv. Peter pa, za katerega Tim
sko katoliška cerkev trdi, da je 
njen prvi papež, pa je bil oženjen, 
kakor eitamo v Mat. 8—14.

Pri razimotrivanju pod' točko 
“ Celibat”  sem omenil deviško 
življenje raznih papežev, ki so 
imeli z raznimi priležnieami in še 
celo z lastno hčerjo otroke, ali sc 
to kliče deviško življenje. Ali se 
niso papeži in cerkveni dostojan
stveniki zmotili, koi so zapovedi 
kot vrgli, ter se podali v pohot
no, nečiinurno življenje itd.?

pirja tu navedel. Da prepričajte
se sami o globočini nedosleainosti, 
dennncijanstva, krivoverstva, od- 
padništva od vere, v katero je 
rimsko-katoliška cerkev pala v 
zadnjih par stoletjih.

Teh petnajst dokazov o zmot
ljivosti Rima sem pobral iz zgo-

innogih ozirih in nasprotujoča
Kristovem in Petrovem nauku ka
kor tudi sv. pismu, katerega ne 
puste, -da bi verniki čitali.

Ko bo vse to dolkazn-o, pa se že
li, da še kdo dokaže, da sv. Petra 
in Krista zgodovina ne pozna in 
■tako rimskim, protestantovskim 
im v«im dragim katoličanom njih

dovine, tora j so zgodovinski, ker| vero spo-dbije, ter očito pove, da
pa je treba v verskih stvareh tu 
di dokazov iz lastne srede podal 
Vam bom še par neizpodtakljivih, 
neovrtžljivih dokazov iz sv. pisma, 
dokazujoč, -dla je bil sv. Peter, za 
katerega rimska katoliška cerkev 
trdi, da je njen prvi papež, tudi 
■zmotljiv, da papeži niso njegovi 
nasledniki. Dokazal bom celo, daj 
papeževa vera je n-ekristjanska v 1

človeška misel je rodila boga, bo
gove in vero v iste. Dalje prih.

ROJAKE v Rock Spring’s, Wyo.,
opozarjamo, da je g. Anton 
Justin pooblaščen pobirati na
ročnino za “ Glas Svobode” in 
se ondotni naročniki obrnejo 
lahko do njega, ker on nima 
časa po hišah hoditi.

Dragi čitatelj! Brez vsakega 
daljnega dokaza čutim se -opravi 
čenega, če rečem, da sem dokazal 
brez dvoma:

1 . da so papeži zmotljivi, toraj 
niso nezmotljivi, kakor to rimska 
katoliška cerkev uči;

2. da so cerkveni zbori zmotlji
vi, in

3. da so gerkveni zbori, kojim 
predsedujejo papeži, s papežem 
vred zmotljivi.

Z drugimi besedami, dokaza 
sem s petnajstimi neovrgljivimi 
zgodovinskimi dokazi, da so pape
ži in rimsko katoliška cerkev zmo
tljivi. O resničnosti teh dokazov 
se tlahlko prepričate v vsaki po 
polni nepristranski enciklopedij 
(jedro znanstva, knjiga) ter mo 
ram reči, da me bo veselilo, ako 
se sami o tem kar sem pisal uve 
rite. Prepričajte se sami in uvide 
li bodete, da sem pisal resnico. V 
enciklopediji pa bodete našli živ
ljenjepis, delovanje in drugo raz 
nih papežev in cerkvenih dosto 
janstvenikov; rasli bodete sklepe 
raznih cerkvenih zborov, katere 
sem tu popisal in veliko drugih 
katere sem sam prezrl ali pa jih 
nisem vsled potrate časa in pa

P O Z O R !
N a z n a n ja m  sl.  cbčinstvu

V M IL W A U K E E , W IS .
da sem o dp rl  trgovino s čevlji  in r a z 
novrstno obučo. V  zalogi im a m  
n a jb o l jš e  če v l je ,  k a t e r e  izdeluje s v e 
tovno z n a n a :

M E T C A L F  B R A D L E Y  CO.

V  zalo gi  imam M O Š K O  S P O D N J O  
O B L E K E ,  S R A J C E ,  K R A V A T E  itd.

J O H N  E R M E N C
2 8 8  G rove S t.

M ilw a u k e e , W is c o n s in

Nikdar Več Take Prilike!
U R A  IN  V E R IŽ IC A  s p riveskom  (medaljonom] s p ism en o g a r a n c i j o  

za deset let, z a  ktero  m j r a t e  povsod p la č a t i  n a jm a n j  $17. 0 0 , s t a n e  sedaj  
p ri  n a s

SAMO $4.75
U r a  je  n ajn o v ejše  in n a jm o le r n e jš e  vrste  s trem i 

k r a s n o  in  umetniško izdelanim i pokrovi, ki so s č i 
stim zlatom  pl t irani.  U r a  im a  n ajb o lje  in najto- 
čne je idoče kolesje  na  7 d ra g ih  kamenov ( r u b in o v .)

V e r i ž i c a  s p riv esko m , (medaljonom) je tudi n a j 
novejše  in n ajm odern ejše  vrste in p l a t i r a u a  s p r a 
vim zlatom. P r iv e s e k  v tereg  la h k o  p osta v ite  dve 
s l ik i  je  o krašen  s tremi krasno in fino brušenim i k a 
meni. Z a  uro in ve r iž ico  pošlj ite  nam  n a p re j  samo 
$1 in mi vam  pošljemo takoj uro in ve re ž ic o ,  k a k o r  
tu d i  pism eno g a r a n c i jo  za 10 let. O s t a l i h  $3.75 p l a 
čate , k a d a r  dobite  stvari.  K d o r  s p ošil  jatv i  jo  ne bi 
b i l  zadovoljen, zamore dobiti  t a k o j  svoj d e n a r  n a 
z a j .  C en ik e  noši jemo zastonj.
Vsa. p ism a, denar in n a r o č b e  a d r e s i r a i t e  n a  n aslo v:

N E W  YO RK AUCTION CO.
4 3 6  E ast 67 th  S tree t, M ew  Y o rk , N . Y .

1439 W. 18th SI.
n a s p r o t i

%tograf c, S. A. dvorane
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Obleke
in
svršnikif

V nobeni drugi prodajalni ne ^  
dobite tako t elike izberi dobro ^  
napravljene" perfektno izdelane 
obleke in površnikov kakor pri 
nas, kjer imamo na stotine novih 
mod, novega blhga vsakojake 
barve.

ENA

$ 7 - 5 0  do $ 2 5
YOGAL BLUE ISLAND  

I 18 CESTA
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